Castilla & de Leon, de que yo debie=
re é podiere faser merced quando Dios
mediante se concluyere mi casamicn-
1o con la muy ilustre sefiora Dofia Isa-
bel princessa de los dichos reynos, por
la presente escriptura firmada de mi
nombre , é sellada con mi selloimpre-
so juro por mi fe real tocando con
mi mano derecha en la sefial de la
Crus +}+ aqui puesta é sefialada, que
por ninguna causa ni respecio yo non
faré merced alguna de alguna quali-
dad 6 quantidad concerniente i con=
cesion de vassallos é fortalesas é ofi-
cios € rentas de juro 6 de por vida &
por tiempo limitado, segund dicho es,
en los dichos reynes de Castilla é de
Leon. Salvo interveniendo el consen-
timiento é acuerdo é otorgamiento de
la dicha princessa Dofia lsabel que es
unica é legitima heredera dellos, a=
viendo yo por principalmente nece-
sario el dicho consentimiento para que
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la merced que yo oviere de otorgar,
6 aya antes de agora deliberado fa-
ser de las cosas susodichas é en los di-
chos reynos , sea valedera. Et si algu-
nas mercedes de la sobredicha quali-
dad yo toviere fasia agora oiorgadas
para lo por venir, 6 de aqui adelan-
te otorgire en que no haya interveni-
do el dicho conseniimiento é conce-
sion de la dicha sefiora princessa, vo.
las he é habré por invalidas é ningu=-
nas, et desde agora las pronuncio de
ningund valor ni eficacia. fecha en
Zaragoza primero de otubre de miil
€ quatiocientos € sesenta € nueve
afios — Rex Ferdinandus.

Estd sellade con el seila veal de las
armas de Aragon, impreso en pasta blan-
ca y en papei blanco. Se halla el ovigi-
nal en el archivo de Simancas, Pleito ho-
menages y juramentos de fidelidad y ser—
wicio. Patvonato numere I , documenta
10.

1V.

Acta del matriménio de D. Fernando y Doiia Isabel en 18 de
octubre de 1469. Va inserta la dispensa del Papa Pio II, que
suena concedida en 28 de mayo de 1464, y el instrumento de
su aplicacion expedido por D. Juan Arias, obispo de Segibia,

en 4 de enero de I1469.

In Dei nomine amen. Manifiesta
cosa sea 4 los que la presente verdn
en como en la muy noble villa de Va-
lHadolid jueves dies é ocho dias del
mes de otubte aflo del nascimiento de
nuestro Salvador Jesucrisio de mill é
quatrocientos é sesenta é nueve afos,
estando en las casas del honrado ca-
ballero Juan de Bivero, contador ma=
yor del Rey nuestro se or, las quales
dichas casas son en la dicha villa 4 la
Culacion de Sant Martin, é seyendo
Presentes los muy illustres é excelen—
s sefiores el muy excelente € esclare
Cido sefior el sefior 1). Fernando Rey

Secilia principe heredero de los

reynos de Aragon, é la muy excellente
é esclarecida sefiora la sefiora Dofia
Isabel fija del muy alio é poderoso se=
fior Rey D. Juan de glorivsa memo-
ria, princesa heredera destos reynos
de Castilla é de Leon, é seyendo ansi-
mesmo presentes el muy reverendo é
magnifico sefior D. Alfonso carrillo,
arzobispo de toledo, primado de las
espafias, chanciller mayor de Castilla, é
el muy magnifico sefior D. fadrique
almirante mayor de Castilla, é el mag-
nifico scfior el sefior conde de trivifio,
é el sefior D. Lope vasques de cufia
adclaniado de Cazorla, é el sefior é
muy noble L, Alfunso € el sefior D.
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enrique fijos del dicho sefior almiran=
te, é el sefior D. diego de rojas fijo
del conde de Castro, é los nobles ca-
balleros gomez manrique é garci man-
rique fijos del sefior adelaniado don
pedro manrique , é el noble caballe-
ro alfonso carrillo sefior de manda-
ona, é el noble cavallero Sancho de

ojas sefior de Cabrias é de Santiago
de la puebla, € los honrados é discre~
tos varones don tello de buendia ar-
cediano de toledo é dotor en decre-~
tos, é don diego de guevara canoni-
go de tolelo, é los hoarados caba-
lleros gonzalo chacon comendador
de montiel , mayordomo mayor de la
dicha sefiora princesa, é mosen pero
vaca, é gutierre de cardenas del con-

sejo de la dicha Sefiora princesa, ¢ log *

honrados licenciados el licenciado al-
fonso manuel, é el licenciado pedro
Alfonso de Valdeviesso del consejo
del Rey nuestro Sefibr é sus oydores,
é el licenciado pero Sanches Su bano,
é el licenciado diego Rodrigues de
ayllon, é el licenciado gonzalo gon-
zales de yllescas, é el licenciado gon-
zalo garcia de Burgos, é el licencia-
do benito de Valladolid, é seyendo
asimesmo presentes otros muchos Ca=
valleros é dignidades é otras personas
eclesidsticas, é otras muchas genies de
todos estados é profesiones en grand
nitmero de mas de dos mill pzrsonas,
segund que era é parescia notorio, é en
presencia de nos diego Rangel nota-
rio aposiolico é de fernand nufies
thesorero de la dicha Scfiora prince-
sa, escribano de cimara del Rey nues-
iro Sefor, € fernand lopes del ar=
1oyo escribano asimesmo de cimara
del dicho Sefior Rey , vesino de la vi-
lia de medina del Campo, & de los
testigos yuso escriptos, parescid y pre-
sente ¢l honrado é discreto varon pe=-
ro lopez de alcald capellan mayor
de la iglesia de Santi Yuste de la di=
cha villa, presie de missa, revesiido las
vestiduras sacerdotales para celebrar
missa é los divinales officios; € los di-
chos muy excellentes sefiores el dicho
sefior don fernando Rey de Scicilia é
la dicha sefiora dofia Isabel prin-

St e, leging ety Herne
. y s Q1JET0ON € reguj-
rieron al dicho pero lopes que‘!

quanto el Sanctissimo papa pio se po§
do de buena memoria por su juegsu::
postolicq para esto especialmenie por
su sanctidad depu:adp habia dispen-
sado para que el dicho sefior don
fernando Rey de Scicilia, ¢ principe
heredero de los Reynos de aragon,
pudiesse casar é consumar matrimo=
nio.con la dicha Sefiora princesa do-
fia isabel heredera de los dichos Rey-
nos de Castilla é de leon que pre-
sente estd , non obstante la consangui-
nidad que en tercero grado es entre
los dichos Sefiores Rey de Scicilia é
princesa, segund que parescia por un
processo de Bulla en él inserta, fecho
é fulminado por el muy Reverendo in
christo padre é sefior don Juan arias
obispo de Segobia, jues apostélico para
esto por el dicho Sanctisimmo papa pio
szgundo esoecialmeznte destinado é de-
puiado, segnnd que paresce por el dicho
processu € bulla en el dicho processo
inserta, por el qual dicho jues asy mes=
mo estaba decernida é pronanciada
la generacion € fijos que los dichos
Schores Rey de Scicilia é principe de
los Reynos de aragon é princesa de
Castilla é de leon oviesen, por legi-
timos , el thenor del gunal dicho pro-
cesso & bulla de verbu ad verbum fiel-
mente escripto € concertado es este
que se signe —Illustrisimis et serenissi-
mis principibus et dominis dominis
divina favente clementia castellz et
legionis et aragonum regibus , regno-
rum vestrorum felicis prosperitatis aug-
mentum : necnon Reverendissimis Re-
verendisque in christo patribus et do-
minis dominis dei et apostolice sedis
gratia dictorum regnorum archiepisco-
pis et KEpiscopis eorumque in spiritna-
libus et temporalibus vicariie et officia-
libus, necnon venerabilibus et circum=
spectis viris dominis Abatibus, priori-
bus, prepositis, decanis, capitulis, archi-
diaconis, scolasticis, cantoribus, custodi-
bus, thesaurariis, sacristis, sucentoribus
singulisque canonicis et personis tam
metropolitanarum guam cathedralinm



eclesiarum eorundemn regnotrum, parro-
chialiumgue eclesiarum rectoribus seu
loca tenentibus , eorumden plebanis et
viceplebanis , capellanis curatarum et
non curatarum acetiam monasteriorum,
ordinum quorumcumque generalibus,
provincialibus, gardianis, ministris, prio-
ribus, vicariis, custodibus et presertim
sancti Johanis jerosolimitani, sancti ja-
cobi de Sparta, de Calatrava et de al-
cantara magistris , comendatoribus et
preceptoribus ipsorum 3 necnon predi-
catorum, minorum, heremitarum San-
cti augustini et beat® mari® carmelita—-
rum domorum et conventuum fratri-
buset conventualibus, ceterisque pres=
biteris , eclesiasticis notariis et tabellio-
nibus publicis quibuscumque per di-
ctorum regnorum provincias , civitates
et dioceses ac alias ubilibet constitu=
tis et eorum cuilibet in solidum ; nec-
non illustribus, magnificis, potentibus
et nobilibus dominis ducibus , comiti-
bus, vicecomitibus, marchionibus, baro-
nibus, militibus, militaribus, capitaneis,
castellanis, gubernatoribus), rectoribus,
advocatis , proconsulibus , consulibus,
balinis, alcaydis, judicibus, comissariis,
marischallis, prefectis, potestatibus, ci-
vibus, oppidanis, incolis, justitiz execu-
toribus, sermentulis, clientibus, scribis,
preconibas et personis aliis quisbuscums-
que jurisdictionem temporalem et ordi-
nariam per prefata inclita Regnaac pro-
vincias, civitates, dioceses predictas ac
alias ubilibet pro tempore per se vel
alium sen alios exercentibus, omnibus-
que aliis quorum interest aut interesse
poterit quomodolibet in futurum, qui=
buscumque nominibus censeantur , aut
quacumque prefulgeant dignitate etiam
communiter vel divisim; Johannes ea=
dem gratia segobiensis episcopus, judex
et executor ad infrascriplas una cum
quoddam alio infrascripto nostro in hac
parte collega cum illa clausula: quate=
nus vos vel alter vestrum siest ita etcet.
d sede apostélica specialiter deputatus,
salutem in domino et nostris digniorem
in modum apostolicis obedire manda-
tis. Litteras sanctissimi in christo pa-
tris et domini nostri domini Pii feli~
cis recordationis divina providentia pa-

8
p2 secundi cum ﬁlissericéisrubesi crsacv.
cei czruleique colorum more roma-
nz curiae impendentibus bullatas , sa=
nas et integras, non vitiatas, non can-
cellatas nec in aliqua sui parte su-—
spectas sed omni prorsus vitio et su-
spectione carentes , ut in eis prima fa-
cie apparebat, nobis pro parte illustris-
simi et serenissimi principis et domini
domini fredinandi eadem clementia
Regis sciciliz lac prefatorum regnorun
aragonum et Siciliz dignissimi princi-
pis primogeniti principalis, in prefatis
litteris apostolicis principaliter nomi-
nati, coram notario publico apostoli-
co et testibus infrascriptis presentatas,
nos cum ea qua decuit reverentia no-
viter recepisse hujusmodi sub tenore:—=
Pius episcopus servus servorum Dei
venerabilibus fratribus Secoviano et
cartaginensi episcopis salutem et apo-
stolicam benedictionem. Oblatz nobis
pro parte dilecti filii nobilis viri Fer-
dinandi primogeniti et universalis he=
redis regnorum aragoniz ac siciliz
petitionis series continebat, quod ipse
ex consilio et ordinatione carissimi in
Christo filii nostri johannis eorumdem
regnornm Regis illustris,patris sui, nec-
non quorumdam magnaium regnorum
hispaniz pacis reique publice zelato=
rum , pro conservanda amicitia ac se—
dandis discordiis qua dicta regna hac=-
tenus plurimum concusserunt et ex a-
liis rationabilibus caugis desiderat cum
quaddam muliere ex stirpe regia ori-
ginem ducente matrimonialiter copu-
lari. Sed quia illa tertio gradn consan-
guinitatis est sibi conjuncta, hujusmo-
di desiderium nequit adimplere dis-
pensatione apostolica desuper non ob-
tenta. Quare pro parte dictorum regis
ac ferdinandi ejus primogeniti nobis
fuit humiliter suplicatum ot sibi de
opportuna dispensationis gratia provi-
dere de benignitate apostolica digna-
remur. Nos igitur ex pramissis et aliis
nobis expositis causis hujusmodi sup-
plicationibus inclinati , fraternitatibus
vesiris de quibus in his et aliis spe-
cialem in domino fiduciam obtinemus,
per apostelica scripta committimus et
mandamus quatenus ves vel alter ve-
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strum, si est ita, et illa cum qua di-
ctus ferdinandus matrimonialiter desi-
derat copulari propter hoc rapta non
fuerit, cum eisdem ferdinando ac illa
quam in uxorem accipere voluerit, si
illa quoque secum voluerit matrimo-
nialiter copulari , ut impedimenta quod
ex consaguinitate hujusmodi provenit
non obsiante, matrimonium inter se li-
bere contrahere et in eo posiquam con-
tractum fuerit licite valeant remanere
autoritate nostra dispeasetis, prolem
ex hujusmodi matrimonio suscipiendam
legitimam nuntiando. Volumus tamen
ex ceriis rationabilibus causis animum
nostrum moventibus quod cum dieus
ferdinandus sit in quatordecimo suz
@lalis anno constitutus matritmonivm
hujusmodi contrahere nequeat nisi post
quatuor annos 4 datis presentinm com-
puandos. Datis romezapud sanctum pe-
trum anno incargationis dominica Mi-
llesimo quadrigentessimo sexagessimo
quarto, quinto Kalendas junii, pontifi-
catis nusiri anno sexto. — Post quarum
quidem litterarum apostolicarum pre-
seiltationem et receptionem nobis et per
nos vt premititur facias . fuimus pro
procuratore dicti serenissimi Regis Si-
ciliz debita cum instantia requisiti ut
ad executionem ipsarum litterarum a=
postolicarum et contentorum in eisdem
procedere curaremus juxta traditam seu
directam per easdem litteras 4 sede
apostolica nobis *formam. Nos igitur
johanres episcopus , judex et executor
prefatus, volentes mandatum apostoli-

cum supra dictum nobis in hac parte

directum reverenter exequi, uttenemur,
recepiisque per nos et admissis et in
forma juris juratis et diligenter exa-
minatis nonnullis tesiibus fide dignis
super contentis in dictis litteris apo-
stolicis, ex depositione eorum reperimus
et nobis clare constitit , discordiam di=
cta regna hactenus plurimum cotcussis
se, et dictum dominum ferdinandum il-
lustrissimum et Serenissimum regem et
illustrissimamel Serenissimam dominam
dominam elisabeth przfatorum castellz
et legionis regnorum principem et pri-
mogenitan unicam universalem succes~
sorem, voluisse et velle simul sponsa-

lia per verba de presenti contrahere ag.
matrimonialiter conjungi, si secum gy~
per hoc fuisset per nos autoritate apo-
stolica dispensatum ; similiterque repe-
rimus eos se tertio gradu consangyi-
nitatis contingere , diptamque Serenis~
simam dominam principem elisabeth per
pfa:fatum illustrisimom dominum fer-
dinandum regem Siciliz minime ra-
ptam fuisse , quatuorque annos et ame
plius a tempore datz dictarum littera~
rum apo_srolicaru;n jam lapsos fore ; et
supra dn_:i.z_omma et alia et singula
in praefatis litteris contenta non solum
esse veritate fulcita sed etiam multum
manifestissima et notoria : ideo peti=
tionem pradictam nobis factam justam
et ratlonl consentaneam reputavimus,
et decernimus pradic:a autoritate apo-
siolica qua fungimurin hac parte, ut
in antea impedimento quod ex consan—
guinitate hujusmodi provenit non ob=
stanie, matrimonium intet se liberecon-
trahere et in €0 postquam contractum
fuerit licite valeant remanere dispen—
savimus et etiam tenore prasentinum
dispensamus , prolemque ex hujusmodi
matrimonio suscipiendam legitimam
nuntiando pronunciamus. Qua omnia
et singula premissa et hunc nostrum
processum ac in eis contenta vobis o=
mnibuset singulis pradictis quibus ipse
noster processusdirigitur, intiimamus, in-
sighuamus et notificamus et ad vestrum
et cujusliber vestrum notitiam dedu~
cimus et deduci volumus per prasens
tes. Inhibentes omnibus vobis et sin-
gulis supra dictis et generaliter qui-
buscumgque aliis, cujuscumque digni-
1atis, status, gradus, ordinis, conditio-
nis aut przheminentiz existant, sub in.
frascriptarum sententiarum peenis, ne
preetextn impedimenti consanguinitatis
hujusmedi prafatis serenissimis domi=
nis dominis regi Siciliz et principi pri-
mogenitz castellz et legionis quomi=
nus inter se libere matrimonium con=
trahere et in eo postquam SIC contra=
ctum fuetit valeant remanere, prolesque
ex hujusmodi matrimoni'o procrganda
legitima nuntietur , omniaque alia et
singula super et infrascripta suum de-
bitum consequantur efectum , impedi=



mentiim aliquod prastetis necimpedien.
tibus super pramissis in aliquo detis
auxilium , consilium vel favorem, pu-
blice vel occulie, directe vel indirecte
-quovis quasito colore. Alioguia si prae-
missa omnia et singula non adimple-
veritis, mandalisque, monitionibus etin.
hibitionibus nostris hujusmodiimmo ve-
rius apostolicis non parueritis cum
efectu; Nos in vos omnes et singulos
supra_dictos qui culpabiles fuerint in
pr&missis et generalitér in centradi-
ctores quoscumque et rebelles ac impe-
dientes et impedientibus dantes anxi-
lium, consilium vel favoram per se vel
alium seu alios cujuscumque dignitatis
status, gradus, ordinis vel conditionis
existant, nisi infra sex dies post re-
quisitionem ipsis seu alteri ipsorum fa-
ctam immediate sequentes, quos ipsis et
eorum cuilibet pro omni dilatione et
.termino pereatorio ac monitione cano-
nica assignamus, ab impedimentis, au-
xilio , consilio et favore ac contradi-
ctione et rebellione pradictis penitus
et omnino destiteritis er destiterint,
mandatisque , monitionibus et inhibi-
tionibus nostris hujusmodi immo ve-
rius apostolicis parueritis sen paruerint
cum effectu, ex nunc prout ex tunc et
€x tunc prout ex nunc singulariter in
singulos dicta canonica monitione pra-
missa exhorratione, in capitula, conven-
tus et collegia quacumque in his de-
linquentia suspensionem a divinis et
in ipsas delinquentium et rebellantium
hujusmodi ecclesias, monasteria et ca-~
pellas interdicti sententias ferimus
in his scriptis et etiam promulgamus.
Et si forte vos, illustrissimi principes
et domini domini Reges przfatorum
regnorum castellz et legionis et ara-
gonum et siciliz ceterorumque regno-
rum christi fidelinm ubicumque per or-
bem dominantinm, mandatorum nostro-
rum immo verius apostolicorum trans-
gressores, contradictores vel neglecto-
res fueritis, quod tamen vestrarum ma-
Jestatum prefulgidarum jam dudum
“per totum orbem divulgata obedientia
suspicari non sinit, procul dubio et ju-
sti judicis judicium offendetis et pra-
mium alias pro executione justitiz yo-
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bis a deo paratum nihilominus samit-
tetis, licet vos hujusmodi nostris sen=
tentiis sic ligari nolumus , vobis obe-
dientiam vestrarum regalium majesta=
tum non immerito deferentes, Vobis
vero reverendissimis et reverendis pa-
tribus et dominis dominis archiepisco-
pis et episcopis, prafatarnm ecclesia-
rum czterarnmque ecclesiarum mundi
metropolitanarum seu Cathedralium
pralatis, quibus ob reverentiam vestra—
rum pontificalium dignitatum defferi-
mus in hac parte, si contra pr®missa
vel eorum aligua per vos vel sumis-
sas personas feceritis praedicta, sex die-
rum canonica monitione premissa in-
gresum eclesiz interdicimus in his
scriptis; si vero hujusmodi interdictum
per alios sex dies dictos sex dies im~
mediate sequentes substinueritis , vos
in his scripiis eadem canonica moni-
tione przmissa suspendimus & divinis.
Verum si prefatas interdicti et sus=
pensionis sententias per alios sex dies
-prafatos duodeciim dies immediate se~
quentes animis , quod absit, sustinueri-
tis induratis, vos in his scriptis simili
canouica monitione praemissa €x nunc
prout ex tunc et ex tunc prout ex nunc
excomunicationis sententia innodamus.
In quorum emnium et singulorum fi-
dem et testimonium prazmissoium pra-
sentes litteras sive potius publicom in-
strumentum, hujusmedi nostrum proces-
sum dispensationis in se continentes
sen continens, ex inde fieri et per no-
tarinm publicum apostolicum et no-
strum infrascriptum subseribi et publi=
cari mandavimus, nostrigue sigilli jus-
simus et fecimus oppensione commu-—
niri. Datum et actum in oppido no=
stro de Turuegano dict nostre dioce-
sis in palatio nestre habitatienis, nobis
inibi hora audientiz vesperorum ad ju-
ra reddendum et causas andiendum in
loco ad hoc solito et consueto pro
tribnnali sedentibus: sub anno a na=
tivitate domini millessimo quadrigen=
tessimo sexagessimo nono , indictione
secunda , die vero quarta mensis janua-
rii, pontificatus sanctissimi domini no=
stri domini Pauli, divina providentia
Papz secundi, anno quinto. Presentibus
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ibidem Venerabilibus et discrétis vi-
ris dominis petro de prejamo sacra
theologiz professore , Canonico et offi-
ciali dictz nostr ecclesiz segoviensis,
et gundisalvo alfonsi de melgar in de~
cretis licenciato, serenissimi domini no-
stri Regis auditore et consiliario, et
gomecio tello, familiaribus nostris, te-
stibus ad pramissa vocatis specialiter et
rogatis—est scriptum inter lineas ubi
dicitur pro et in alio loco ubi dicitur
ecclesiz.=— non noceat. — Etego An-
tonius de Villacastin, canonicus Sego-
viensis, publicus apostolica auctoritate
notarius, quia dictarum litterarum apo-
stolicarum presentationi, receptioni, re-
quisitioni, informationi, testiumque pro-
cessunmque decretorum juramento et
depositioni et sententiarum fulminatio-
ni omnibusque aliis et singulis, dum sic
ut premiticur per dictum reverendum
in Christo patrem et dominum domi-
num Johannem episcopum Segovien-
sem, judicem et executorem prafatum,
dicerentur,agerenturet fierent,una cum
prenominaiis testibus presens interfui,
eaque sic fieri vidi, audivi et in notam
recepi, ideo hoe presens publicum in-
strumentum manu propria fideliter scri-
psi et subscripsi, signoque et nomine
meis solitis et consuetis signavi in fidem
et testinonium omnium et singulorum
premisserum, rogatus specialiter et re-
quisitus. Antonius appostolicus nota-
rius. — Por lo. qual los dichos Sefio-
res el dicho Sefior Rey Don fernando
€ la dicha Sefiora Princesa dofia lsa-
bel, dixeron que por quanto por virtud
é autoridad de la Santa Sede Aposto-
lica et de la dicha dispensacion , me=
diante la gracia de nuestro Sefior, ellos
estaban vwnanimiter conformes de con-
traher matrimonio en uno segund que
manda la sania Madie Eglesia; por en-
de que requirian al dicho pero lopes
preste, que en fas de la Santa Iglesia €
en acatamiento piblico de todos los
dichos presentes é circunstantes é del
pueblo é gente que presente estava, los
desposase € les celebrasse su missa €
les diesse sus bendiciones segund que
manda la Santa madre yglesia : é el di-
cho pero lopes preste , visto el dicho

requirimiento 4 el fecho por los gj_
chos Sefiores € visto el dicho proceg
€ Bulla apostélica, pregunto 4 aliag b':f,
ses sy alguno 6 algunos de todos los
presentes sabian ynpedimento de con—
sanguinidad 6 affinidad 6 voto de re-
ligion que por alguno de los Sefiores
ey € Princesa fuese fecho , 6 otro im=
pedimento alguno que sea tal que im-
pida que los dichos Sefiores puedan en
uno contraher matrimonio, allende el
impedimento del grade tercero de con-
sanguinidad en que por auteridad de
la Santa Sede apostélica estd dispensa=-
do para que non obstante la dicha con-
sanguinidad los dichos Sefiores Rey de
Scicilia é princesa de Castilla pudics—
sen contraher matrimonio: si lo sabian
que io dixessen, de lo qual les amones-
tava una dos é tres veses segund que
mejor podia é debia de derecho, pro-
testando que si por entonces non lo di-
xessen que despues non serian oydos.
E los presentes todos 4 una bos res-
pondieron que non sabian ynpcdimen—
to alguno, pues que por antoridad de
la Santa Sede aposiélica estava dispen-
sado en el dicho tercero grado de con-
sanguinidad que es entre los dichos Se-
ficres Rey é princesa. B luego el dicho
pero lopes tomd la mano derecha del
diche muy esclarescido é excellente Se-
fior Rey de Scicilia é principe de los
reynos de aragon é la mano derecha
de la dicha muy esclarescida éexce-
llente sefiora dofia ysabel princesa he=
redera legitima destos Reynos de Cas-
tilla é de Leon, é juntas asi sus ma-
nos derechas de los dichos Sefiores, pre-
gunté 4 la dicha Sefiora priacesa do=-
fia ysabel si por virtud de la dicha
Bulia'é dispensacion Apostélica si que-
ria ser esposa é muger del dicho se-
fior Rey don fernando Rey de Sci-
cilia é principe de aragon é si se otor-
gava por su esposa € muger. E la di-_
cha Sefiora princesa respondio que si
otorgaba. E ansi mesmo el dicho pe-
ro lopes preste pregunté al dicho Se-
fior don fernando Rey de Scicilia si
por virtud de la dicha bulla e dispen—
sacion si queria por esposa e por mu-=
ger 4 la dicha Sciiora dofia ysabel prin-



cesa de los dichos Reynos de castilla
é de lcon é sise otorgava por su es-
poso é maride. E el dicho Sefior don
fernando Rey de Scicilia respondio
que si otorgava. E asi fecho el dicho
desposorio, luego incontinenti el dicho
pero lopes preste en fas de todos los
suso nombrados e de otras muchas per-
sonas que presentes estaban, en publi-
co celebré su missa é dio sus bendi-
ciones 4 los dichos muy excellentes se-
fiores el muy excellente Sefior don fer-
nando Rey de Scicilia é muy exce-
llente Sefora dofa ysabel Reyna de
Scicilia, principes legitimos herederos
succesores de estos Reynos de Cas-
tilla é aragon. Los quales é cada uno
dellos pidieron todo lo suso dicho é
cada una cosa é parte dello como pas-
s6 por testimonio signado de los sig-
nos de nosotros los dichos noiarios,
i lo qual fueron los suso dichos sefio=
-Tes presentes é testigos llamados é ro-
.gados. Yo diego Rangel Notario apos-
tolico 4 todo lo suso dicho en uno
con los dichos testigos presente fui, é
4 requirimiento de lus Serenissimos
principes este publico insirumento por
otro fielmente scripto en uno con los
infrascripios Notarios de mi signo é
nombre acostumbrados corroboré en
testimonio de verdad, mandado, roga-
do é requerido— Esti signado=Die -
go Rangel notario apostolico=E yo

V.
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el dicho ferrand nufies, thesorerg ége-
cretario de nuestra Sefiora la prince-
sa é scribano de cimara del Rey nues—
tro Sefior é su escribano € notario pé-
blico é en la su corte € en todos los
sus Regnos é Seforios , fui presente 4
lo suso dicho con los dichos diego
rangel é ferrand lopes del arroyo, &
por mandamiento de los dichos Sefio-
res principes este piiblico instrvmento
fis escrevir, el qual va escripto en dos
fojas deste pergamino de cuero é mas
esta en que van nuestros signos, é por
ende fis aqui este mio signo en testi-
monio de verdad —=Esia signado =
ferrand nufles—E yo el dicho fer=-
nand lopes del arreyo, escribano de
cimara del Rey nuestro Sefior é su
notario publico en la su corte é en
todos los sus Regnos € Sefiorios, pre—
sente fui 4 lo que dicho es en uno
con los dichos diego Rangel é fer—
nand nufies, thesorero é secretario de
la princesa nuestra Sefiora , é de pe=
dimento de los dichos Sefiores princi-
pes este publico instrumento con los
sobre dichos Notarios escrevir fise , é
de su pedimento, mandamiento, requi-
rimiento fis aqui este mio signo 4 1al
en testimonio de verdads=estd signa-
do=—fernand lopes.

Se guarda en el archivo de Simancas.
Al finde cada llana estd firmado y tu=
bricado— Rangel== Ferrand Nusies,

Fragmento del didrio manuscrito del doctor de Toledo , médico de

los Reyes catilicos.

Salié de Aragon el rei de Cecilia . .

D. Fernando. . é parti6 de Zarago-
za con dnimo de venir & se casar con
la dicha sefiora princesa ( Doia Isabel)
viernes 6 de octubre , é sabado siguien-
te antes del sol salido, salio de los
rminos de Aragon y entr6 en Cas-
tilla. E vino acompafiado de Alfonso
de Palenza la (Paléncia) secretario del
arzobispo é de Trisitan de Villarruel , é
¢ Guuerre de Cardenas maestresals

dela dicha sefiora princesa, é de un
correo que se decia Aufion. El primero
dia andovo veinte legnas: el segundo
dia llegdb 4 Osma, 4 do fall6 al se=-
fior D. Pedro conde de Trevifio con
20 de caballo. E otro dia siguiente
vino a Gumiel. El martes 4 prima no-
che llegd 2 Duefias, do estovo ciertos
dias de 146q.

Lunes 1X de otnbre llegh nue-
va como venia aqui 4 Valladolid el
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dicho sefior rei ¢ 4 do quedaba. Y es-
te dia en un juego de cafias cay6
Troilos (Carvillo) de un caballo, y se
quebranté los cascos.

Sibado XIV de otubre , XI oras
despues de mediodia vino secretamen-
te el dicho sefior & ver la princesa, é
luego casi 4 la media noche estando
el sefior arzobispo de Toledo presen-
te, se desposod secretamente con la di=
cha sefiora en presencia de Pero Lo=
pez, capellan del dicho sefior arzo-
bispo, € de Gonzalo Chacon é de Gu-
tierre de Cirdenas é de un notario,
¢ luego se volvié el dicho sefior a
Duefias.

Volvid el dicho sefior rei 4 Va-
lladolid acompafiado del conde de Tre-
vifio, é del adelantado de Cazorla , é
de D. Diego de Rojas, é de Sancho
de Rojas, € con ellos treinta de ca-
ballo, é con los sefiores arzobispo é
almirante é otros que los salieron res-
cibir miércoles XVIIL de octubre casi
cuatro horas y media despues de medio-

dia, & luego casi 4 las gjef
de mediodia se desposé
::ionég. dicha sefiora en la
e Divero en la sala ri

del sefior arzobispo , docajt;rgg:;,,::a“o
la obediencia del sefior rei de Caitsro
lla , é otros muchos capitulos que agg;;
aqui no escribo.

Jueves siguiente que fueron 19
dotubre se velaron en la dicha ca-
sa € sala, € les dixo la misa el dicho
Pero [:opez que los primero desposd,
y comieron en gran solenidad. Fué
padrino el almirante, é madrina dofia
Maria su muger de Juan de Vivero.
E'sa noche fue consumpto entre los no-
biosel matrimonio, 4 do se mostré cum-
plido testimonio de su verginidad ¢
nobleza en presencia de jueces é regi-
dores é caballeros segun pertenecia 4
reyes.

Este diario existe en la biblioteca de
la camara dei Rei , adonde vino de la lla-
mada de Gondomar que poseian en Falla=-
dolid los marqueses de Malpica.

e &espue,
Piblicamente
Casa de Juan

Vi

Bula del Papa Sixto IV, dispensando el impedimento de consa-
guinidad en el matrimsnio de los Reyes D. Fernando y Doiia
“Isabel: 4@ 1% de diciembre de 1471.

Sixtus episcopus servus servorum
dei Venerabili fratri Archiepiscopo To-
letano salutem et apostolicam bene-
dictionem. Oblar® nobis pro parte
carissimi in christo filii nostri ferdi=-
nandi siciliz Regis illustris et carissi-
mz in christo filiz Isabellz Reginz
siciliz petitionis seriescoatinebat, quod
olim ipsi non ignorantes se tertio con=
sanguinitatis gradu invicem fore con-
junctos matrimonium 1inter se per ver-
ba alias legitime de presenti conira=
xerunt, illudque carnali copula cone
sumarunt prole subsecuta. Cum autem
ips1 ferdinandus et Lsabella, obsisten=
te impedimento consanguinitatis hu-
jusmodi, in dicto sic contracto mairi=
monio remanere negueant dispensatio-

ne apostolica desuper non obtenta;
et sicut eadem petitio subjungebat , si
divertium fieret inter eos, plurima dis-
sensiones , guerra et scandala inter ara-
gonum et aliorum regnorum habitato-
res et incolas, parentes, consanguineos,
amicos , confederatos prinecipes , ba=
rones et vassallos possent verisimiliter
suboriri; pro parte ferdinandi et Isabe-
llz przdictorum nobis fuit humiliter
supplicatum , uteis super his de abso-
lutionis debite beneficio ab excomu-
nicationis sententia quam propter pra-
missa incurrisse noscuntur , ac oportu-
nz dispensationis gratia providere de
benignitate apostolica dignaremur. Nos
igitur qui salutem quzrimus singulo—
rum, ac scandalis, guerriset dissensioni-



pus, precipué que inter Principes chri-
stianos invalescere possent , quantum
cum deo possumus libenter ocurrimus,
ex pra&missis et certis aliis causis hujus-
modi supplicaiionibus inclinati, frater-
pitati tuz de qua in his et aliis spe-
cialem in domina fidutiam obtinemus,
per apostolica scripta. committimus et
mandamus, quarenus si est ita, ferdi-
nandum Regem qui etiam primogeni-
tus Aragonum existit, et Isabellam Re-
ginam przdicros, si id humiliter petie=
rint, a prefata excomunicationis sen—
tentia auctoritare nostra hac vice dun-
taxat absolvas in forma eclesiz consne-
ta , injunctis eis inter alia sub victate
juramenti per eos prasiandi gquod de
cetero similia non comiitent neque ea
committentibus prestabunt consilium,
anxilium vel favorem, ac pro modocul-
p& penitentia salutari et aliis quz de

juré fuerint injungenda. Et den?um si
tibi videbitur expediens quod dispen-
satio coacedatur hujusmodi, ipsaque
Isabella propter hoc rapta non fueri,
cum eisdem ferdinando et Isabella Re-
ge et Regina, ipsis tamen ad tempus de
quo tibi videbitur ab invicem separa-
tis, et impedimento pradicto non ob-
slante , matrimonium inter se de novo
contrahere ac in €0 postquam contra—
ctum fuerit remanere libere ac licite
valeant, eadem auctoritate dispenses,
prolem susceptam et deinde suscipien=
dam legitimam nuntiando. Datum Ro=
mz apud sanctum Petrum apno incar=
nationis dominicz miilesimo guadri-
gentesimo septuagesimo primo, Kalen~
dis decembris, pontificatus nostri. .+ -

La bula original estd en el archiva
de Simancas.

VIL.

Carta de los Reyes catélicos seitalando los précios de la moneda : en
Segébia @ 20 de febrero de 14735.

Don Fernando é Defia Isahel por
la gracia de Dios Rey, é Reypa de
Castilla, de Leon, de Toledo, de Se-
cilia, de Gallicia,de Sevilla, de Cor-
dova , de Murcia, de Jahen, del Al-
garve, de Algecira, de Gibraliar, Prin-
cipes de Aragon, Sefiores de Vizcaya
é de Molina. A los Concejos, Alcal-
des, Alguaciles, veinte é quatros, Ca=
valleros, Rexidores, Jurados, Cavalle-
ros, escuderos, Oficiales é homes bue-
nos asi de las Cibdades de Sevilla é
Coidova ¢ Jahen ¢ Caliz é sus Ar-
zobispade é Obispados, como de to-
das las otras Cibdades é Villas é
Logares del dicho Arzobispado é Obis-
pados, é a cada uno de vos a guien
esta nuestra carta fuere mostrada, 6
$u trasiado signado de escribano pi~

lico, salud é gracia. Sepades que nos
$omos informados que en esas dichas
cibdades é Villas é Logares hay
gtand confusion € dapfio por la de-

sorden de la moneda, é por el valor
della, esiando, como estan, subidos
los Castellanos y Doblas y Florines
€ reales € blancas en precios desor-
denados, é contratando como contra—
tais la moneda de blancas por buenos
€ diversos precios, de lo cual se ha
seguido é sigue que las mercadorias
€ mantenimientos en aquella comarca
han subido 4 muy grandes prescios,
€ la gente prove padesce grand fati-
ga; é porque las dichas monedas en
la nuestra Corte estan mas justamen-
te respetadas una con otra que non
€n esa comarca, € por €sie respeto se
puede mejor contralar, € por quitar
los dichos inconvinientes, y remediae
¥y proveer como cumple al bien co=
mun desa comarca ; mandamos dar
esta nuesira carra, por la qual vos
mandamos que de aqui adelante de-
des é tomedes é coatratedes las di=
chas monedas de oro é plaia é ve~
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llon, segun y 4 los precios que se dan
y toman y contratan ea la nuestra
Corte, conviene 4 saber: El Enrique
Castellano en quatrocientos é treinta
€ cinco mrs; é la Dobla de la banda
en trescientos é treinta € cinco mrs.;
é el Florin en doscieatos é quarenta
mrs 3 é el Real en treinta mrs., é tres
blancas un mar. de las que fueron
fechas y labradas por mandado del
Sefior Rey Don Enrique nuestro her-
mano , cuya anima Dios haya, en
qualquier de las sus seis casas de mo=
neda, € lasotras blancas 6 las faga-
des cortar, 6 valan seis dellas un
mar. ; é para todo esto pongades é
nombredes vuestros veedores, é sobre
todo ello fagades vuestras ordenan-
zas como eatendierdes ques mas utile
para la guarda dellas solas penas que
4 vosotros paresciere que se deve fa-
cer. E los unos ni los otros non fa-
gades, ni fagan ende al por alguna
manera , sopena de la nuestra merced
é de diez mil mrs. para la nuestra
Camara; é demas mandamos al home
que esta nuesira carta mostrare, que

vos 1émplace q!(::e parezcad
en la nuestra Corte do quj

seamos, del dia que v3:12;1?§ s
fasta quince dias primeros siguieﬁ:‘re
so la dicha pena. So la qual mand:-s-
mos a qualquier escribano publico que
para esto fuere llamado, que dé ende
a.l que vos la mostrare, testimonio
signado con su signo, sin dineros

porque nos sepamos en como se cum..
ple nuestro mandado. Dada en la no-
ble cibdad de Segovia veinte dias de
Febrero, afio del nascimiento del
nuestro Salvador Jesu-Christo de mil
é quatrocientos é setenta é cinco a-
fios. = Yo el Rey. = Yo la Reyna.—
E yo Alfonso de Avila secretario del
Rey é de la Reyna nuestros Sefiores
la fiz escrebir por su mandado. Re-
gistrada. — Diego Sanchez. =— Juan
de Urca Chanciller.

Estd en el tomo I de privilégios y
cédulas que se guarda en el archiva del
Ayuntamiento de la ciudad de Sevilla,
folio tercero wuelto. La cotejd D. An-
tonio de S. Martin , archivero del ca=
bildo metropolitano de la misma ciudad.

es ante nos

VIIL

Carta de la Réina Doiia Isabel, mandando labrar en Sevilla mo-
neda de oro y plata, y seiialando su lei y talla: & 26 de jinio

de 1475

La Reyna: Mi tesorero y ensaya=
dor y maestro de labranza é Escri-
bano é Entallador é guardas é Ca-

pataces é obreros y monederos, € otros

oficiales de la casa de la Moneda de
la muy Noble é muy Leal Cibdad de
Sevilla: yo vos mando que fagades
labrar y labredes en la dicha mi casa
de Moneda monedas de oro y plata:
las monedas de oro de la ley que se
solian labrar los castellanos de oro
que se labraban en vida del Rey Don
Enrique mi hermano, que santa gloria
aya, ¢ de talla de veinte é cinco pie-
zas el marco, que cada pieza pese dos
Castellanos de oro y no menos, que

se llamen excelentes: é que desa mis-
ma dicha moneda se labren medios
excelentes, é que cada marco pese
cinguenta piezas é non menos. E asi
mismo se labren quartos de Excelen=
tes de las dichas piezas mayores, que
ciento dellas pesen un marco € non
menos, é de la ley de veinte € ties
quilates € tres quartos, € non mMenos,
segund que se labraban los dichos
Castellanos: é de la dicha moneda de
plata que se llame reales, de la ley de
once dineros é quatro granos, € de
sesenta é siete piezas el marco € non
menos. E de los dichos Reales se la-
bren medios reales, é quartos de rea=



les;'é que los dichos excelentes valga
cada uno dellos tanto como dos Cas-
tellanos, € non menos; é los dichos
medios excelentes tanto como un Cas-~
tellano non mas ni menos. E los quar-
tos de los dichos excelentes tanto co-
mo medio Castellano no mas ni me-
nos. E los reales, y medio reales, y
quartos de reales valgan el precio que
oy valen no mas ni menos; con tan-
.to que se hagan ea las dichas mo-
nedas las armas y letras que vos se-
r4 mandado por el Rey mi Sefior por
su carta firmada de su nombre, 6 vos
lo yo enviare mandar por mis cedu-
las firmadas de mi nombre; é que las
dichas monedas podades labrar & lz-
bredes de las dichas leyes 4 qualquier
6 qualesquier personas que las qui-
sieren Jabrar, dando el dicho Oro y
plata 4 la dicha ley segund dicho es,
€ que se labre segun é por la forma
que se contiene en las ordenanzas que.
el dicho Sefior Rey D. Enrique fiso
de las dichas monedas, é con los de-

rechos é salarios 4 los oﬁcialesgqsue
las labraren contenidos en las dichas
ordenanzas, por quanto para las ne=-
cesidades que al presente nos ocur=
ren es muy necesario y complidero
que se labren las dichas monedas en
la forma suso dicha. Esto vos manda-
mos que fagades y labredes con los
oficiales que antiguamente soliades la-
brar las monedas que por los Reyes
nuestros antecesores vos hayan man-
dado labrar, é non con otros algu-
nos, sin rescebir la dicha labor & nin-
guno ni algunos de los acresenia-
dos de la dicha casa; é non fagades
ende al sopena de la mi merced. Fe~
cha a veinte é seis dias de Junio de
setenta € cinco afios. Yo la Reyna.—
Por mandado de la Reyna.—Alfon-
so Davila.

Estd en el citado tomo I de privilé=
gios del archivo de la ciudad de Sev:illa
fol. 41. La catejd D. Antdnio de S
Martin,

IX.

Ordenamiénto hecho & peticion de las cortes de Toledo, para uni-
Jormar el valor de las monedas de oroy plata en todo el réine:
en dicha cindad @ 28 de enero de 1480.

Don Fernando é Dofia Tsabel &ec.

A los Duques, Marqueses, Condes,
Perlados, Ricos omes, Maestres de
las ordenes, Priores, é 4 los del nues-
tro Consejo é Oidores de la nuestra
Audiencia, é Alcaldes é otras Justi-
cias de la nuestra Casa é Corte é Chan-
cilleria, é 4 los Comendadores é Sub-
comendadores, Alcaydes de los Cas-
tillos é casas fuertes, é 4 los Concejos,
Asistentes, Corregidores, Alguaciles,
Merinos , veynte quatros, Regidores,
Jurados, Caballeros, Escuderos, Ofi-
Ciales é omes buenos asi de la no-
ble villa de Valladolid , como de to-
as las otras ¢ qualesquier cibdades é
Villas ¢ logares de los dichos nues-
ttes Regnos € Sefiorios, ¢ 4 todas

otras é qualésquier personas estantes
en estos nuestros reynos a quien lo
de yuso contenido atafie 6 atafler pue-
da en qualquier manera , é 4 cada
uno é qualquier de vos 4 quien esta
nuestra carta fuere mosirada 6 su
traslado sygnado de escribano publi-
co; salud é gracia. Sepades que por
los procuradores de las cibdades é vi-
llas destos dichos nuestros Reynos que
estan juntos en cortes por nuestro
mandado en nuestra Corte, nos es fe-
cha relacion que estos dichos nues-
tros Regnos estan- en grand confu-
sion , € los naturales dellos reciben
grand dafio é detrimento por las mu-
danzas é diversidades que ay en los
precios de las monedas de oro € plata,
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de lo qual se han seguido é signen
grandes dafios é inconvenientes é prin=
cipalmente en las contrataciones, é
sobre esio nos suplicaron quisiesemos
mandar remediar é proveer, dando or=
den como las dichas monedas corrie-
sen generalmente por todos los dichos
nuesiros Reynos en un precio: lo
qual todo nos mandamos ver é pla-
ticar 4 los del nuestro Consejo, é 4
ciertos de los dichos Procuradores
que para ello fueron deputados, é 4
otras personas ensefiadas é espertas
en Ja labor é contratacion de las di-
chas monedas, los quales todos jun=
tamente recibieron muchas informa-
ciories, € ovyeron en el nuestro Con—
sejo muchas plaiicas sobre ello, é fi-
nalmente por todos fue acordado que
nos debiamos mandar que se diesen &
tomasen las dichas monedas de oro
€ plata en la manera signiente: Que
non se pueda dar ni tomar ni se de
ni tome el ecelente entero que nos
mandamos labrar , en mas de nueve-
cientos é sesenta mrs., é quel medio
ecelente 6 un castellano entero de
los quel Sefior Rey 1). Enrique nues-
tro hermano, que Dios aya, mandd
labrar, non pueda subir ni suba mas
de guatrocientos € ochenta mrs.; €
una dobla de la banda que non pue-
da subir nin suba mas de tresientos é
sesenta € cinco mrs. 3 é un florin del
cufio de aragon dosientos € sesenta €
cinco mrs.; € un crusado de Portogal
tresientos é setenta é cinco mrs.; €
un ducado tresientos é setenta € cin-
co mrs ; é un Real de plata treynta é
un mrs.: é que las dichas monedas é
cada una dellas non se pueda dar nin
de mas en cambio nin en pago de las
quantias de suso declaradas, so pena
que qualquier que lo diere en mas
precio por el mismo caso sea dester—
rado de la nuestra Corte si enella lo
diere, 6 del logar donde viviere, si en
otra parte lo diere, por treynta dias
continos, € demas pague en pena por
cada vez que contra esto pasare cinco
tanto de lo que montare la moneda
que asi diere, 6 el que lo recibiere
en precio demasiado en pago 0 en

n}ercaduria, que pierd‘a lo que asi re-
cibe con otro tanto, é que estas di-
chas penas se reparian en esia mane-
ra, la meytad para la nuestra cama=
ra, € el un quarto para el acusador
que lo acusare, € el otro guarto para
el jues executor que lo condepnare &
executare; € si los Executores fueren
en esio remisos, que paguen ellos la
misma pena de suso contenida que
avian de pagar los que dieren la mo-
neda en mas precio. E en quanto 4
las coronas de Francia, porque non
se les puede dar cierta tasa por la
diversidad que en ellas se halla, man-
damos que los creedores é contrayen-
tes non sean necesitados 4 las tomar,
pero silas partes que ovieren de re~
cibir el pago las quisieren recibir, que
las tomen por lo que valen segund
la ley que tovieren, é es nuestra mer-
ced é mandamos que los cambiadores
publicos de cada cibdad, villa 6 lo=-
gar ayan por cada pieza que cambia-
ren 4 mrs. G 4 reales, € tomen para
si del dicho precio las quantias se-
guientes; de cada pieza de Excelen-
te entero ocho mrs., de cada medio
excelente 6 enrique guatro mrs., é de
cada pieza de dobla 6 ducado 6 cru-
sado tres mrs.; de cada pieza de flo-
rin dos mrs., é que non lleven mas
por cambiar é dar dineros por ningu-
na de las dichas piezas so las dichas
penas; € otro si que todas las mone-
das de oro & plata que fueren de jus-
to peso, aungue sean quebradas 6 sor-
das, se tomen por buenas é valan tan-
to como las sanas, é persona alguna
no las deseche por ser quebradas nin
sordas, nin las tome de menos que
las sanas , so las dichas penas: & que
si fueren menguadas las tales piezas
quebradas 6 sordas, que pagando el
que las da el menos cabo del peso,
que la otra parte las reciba € no las
pueda desechar, so las dichas penas,
é por quanto nos avemos segurado,
prometido é jurado 4 los dichos Pro-
curadores de Cortes que mandaremos
é faremos executar las dichas penas
é non faremos remision dellas, € asy
lo entendemos cumplic € executar,



mandamos 4 vos los dichos nuestros
Alcaldes é Alguasiles de la nuestra
casa é corte & chancilleria, é 4 vos
los Asistentes , Corregidores, Alcal-
des, Alguasiles, Merinos é otras jas-
ticias asi de la dicha villa de Valla=
dolid , como de todas las otras dichas
cibdades € villas é logares, que lue—
go que esta dicha nuestra caria 6 el
dicho su traslado signado vos fuere
notificado, fagades juramento por an-
tel escribano de vuestro' Concejo de
guardar € complir é executar esta di-
c¢ha nuestra carta realmente é con efee-
to: € porque persona ninguna desto
non pueda pretender ignorancia, man-
damos 4 vos las dichas justicias é ca-
da uno de vos en vuestros logares é
jurisdiciones, que luego que esta dicha
nuesfra carta 6 el dicho su traslado
sygnado vos fuere notificado, lo faga-
des pregonar publicamente por las
plazas é mercados acostumbrados, é
dende en adelante trayades 4 debida
execucion con efeto lo contenido en
esta nuesira Carta: é los unos nin los
otros non fagades ni fagan ende al
por alguna manera, so pena de la
nuestra mercéd € de privacion de los
oficios é de confiscacion de los que lo
contrario fisieren para la nuestra ca-
mara é fisco; é demas mandamos al
ome que les esta nuestra Carta mos-
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trare, que los emplase que paresczn
ante nos en la nuestra Corte do quier
que nos seamos, del dia que vos em=
plasare a4 quinse dias primeros siguien-
tes so la dicha pena: so la qual man-
damos 4 qualquier escribano publico
que para esto fuere llamado, que dé
ende al que vos la mostrare testi-
monio sygnado con su sygno , porque
nos sepamos en como se cumple nues-
tro mandado. Dada en la muy noble
Cibdad de Toledo 4 veynte € ocho
dias del mes de enero,afo del nasci-
miento de nuestro Sefior Jesu Chris=
to de mill é quatrocientos é ochenta
afios. — Yo el Rey.— Yo la Reyna.
Yo Alfon de Avila, Secretario del Rey
é de la Reyna nuestros Sefiores, la fise
escribir por su mandado. Registra-
da Diego Sanches.

Del mismo tenor de esta Carta se
dieron cartas de la misma data del
mismo Secretario para Sevilla é Cor=
dova é Jaen é Cuenca é Murcia é
Soria é Toledo & Guadalajara é Ma-
drid é Segovia é Salamanca é Avila
é Leon é Burgos é Zamora é Toro, —
Registradas. Diego Sanches.

Fstd en el archivo de Simancas en-
tre los papeles del Registro general del
sello de Corte , en el legajo del mes de
enevo de 1480, La cotefd Don Tomdas
Gonzalez.

Memoria que dieron los procuradores de Castilla d los Reyes en To-
Hedo aiio 1480, domingo seis de febrero. Al principio de su reinado.

Primeramente nos parece que el
comienzo de la orden debe de ser en
vuestras reales personas, que deben re-
partir el tiempo en wres partes. La
primera para lo divino. La segunda
para oir y despachar 4 vuestros siib=
ditos assignandoles otras ciertas para
negociar , porque siempre no enojen.

a tercera para vuestra recreacion,
que pues sois reyes no aveis de siem-

pre holgar, é pues sois humanos no
aveis siempre de trabajar.

Iten V. M. debe reformar mucho
vuestro alto consejo, y la chancille-
ria de perlados é cavalleros é letra-
dos de autoridad é de conciencia é
de ciencia que esten estantes sin tener
otras ocupaciones. E para esto se de-
be entender que estos sean bien pa-
gados ¢ sustenidos, pues en ellos va

Ffff 2
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la mayor parte de la buena goberna-
cion de los reinos y descargo de vues-
tras conciencias y famas.

Iten para autorizar el dicho con-
sejo € para avivar las cosas de la jus-
ticia , nos parece que el uno de vos-
otros, mui poderosos sefiores, debe
estar en él un dia en cada semana con
todos los perlados é grandes que en
Vuesira corte estevieren: € que en
aquellos dias se vean todas las que-
jas é peticiones que fueren de fuer-
zas , porque las que de fecho se ficie-
ren de fecho se remedien.

Iten se debe entender en reformar
la justicia de wvuestra corte, cuyos
oficiales deben ser tales que den ejem-
plo 4 todos los otros de vuestros rei-
nos: y en los derechos que estos de-
ben levar moderados segun la mone-
da y el tiempu, por manera que sean
razonables é no demasiados, y que lo
sepan rodos.

Item que V. M. ponga una perso-
na fiable, religiosa, de buema con-
ciencia para que tenga cargo de oir
qualesquier querellas'de agravios que
parescan que por V. M. 6 por sus
officiales sean fechos, é de aquellas
les fagan relacion , é aquel tenga car-
go de las facer espedir.

lien que se dé orden en vuestros
aposentadores y en los que aposentan,
porque ansi en los unos como en los
otros paresceque hay alguna desorden,
por manera que los duefios de las casas
resciben mucho mayor fatiga de la que
devrian: ansimismo algunos grandes
é cavalleros de vuestrosreinos van i
algunas cibdades € villas, dellos non
yendo con V. M., é facen aposentar
sus gentes en ellas. Parecenos, si 4
V. M. plugiere, que el tal apusenta-
miento no se debia facer.

Iten se debe entender en los galli-
neros de vuestra despensa y de les
grandes que andan en vucstra corte,
que aungue la cosa paresce de poca
y pequefia importancia, crea V. S. que
es asaz grande y 4 vuestra conciencia.

Iten nos parece que se debe enten-
der en lo de los corregidores para que
V. M., provea 4 los oficios ¢ no 4 las

personas, € para que se guarden las
leyes .que para esto estin ordenadas
en la forma del enviar é en el tiem—
po que han destar y en la continya.
cion y en la residencia que han de
facer y en los salarios que se les de-
ben dar.

Iten en los alcaldes é merinos de
los adelanta.‘_mientus » POrque en esio se
cree que hai gran desorden.

Iten se debe entender en los oficia~
les de vuestra hacienda, para que se
conserve la orden que por VS. Als,
fue dada, é si algo de nuevo convinie-
re, se haga,

Iten se debe entender en lo de
vuestra hacienda, porque aquella seor-
dene de tal manera que vuestras al-
tezas no esten necesitados é vuestros
oficiales é gentes sean bien pagados.
Porque de las necesidades de los re=
yes es necesario que alcance parte 4
sus vasallos, sobre lo cual entre nos-
otros estan platicadas algunas cosas

_que vuestras altezas sabran.

_Iten se debe remediar en las ju=
risdiciones eclesiasticas € ordinarias,
porque con la desorden de las segla-
res estan tanto estendidas que sin du-
da estd mui usurpada la jurisdicion
real. Y debese entender en tasar sus
derechos, que estan mui desordena-
dos y tuertos.

Iten se debe entender en los con-
servadores, porque algunos delegan
4 otros de poca autoridad que no ha-
cen mas ni menos de lo que les
mandan.

Iten que se revoquen la paulina é
sestina , porque los jueces las estien-
den 4 todos los casos, por do se siguen
grandes turbaciones.

Iten que se entienda en los nun-
cios que estdin continuos en estos rei-
nos, porque se siguen dafios de sus
estadas é non provechos.

Iten que ningunos estrangeros ayan
dignidades ni beneficios ni encomien-
das, porque se sigue deservicio € da-
fio al reino.

Iten que se remedie el sacar del
oro y plata de estos reinos, dando
tal orden en los precios qual conven-



ga para que no lo trayan é saquen
r mercaduria.
Iten que sclabre moneda menuda,
rque con la moneda tan gruesa los
pobres reciben fatiga. -

Iten se remedien los pasos de los

ganados , porque los pastores paguen
sus derechos acostumbrados una vez
é no tantas, porque de las costas é
dafios que 4 ellos vienen, se siguen las
carestias de ‘las carnes. ;

Iten que se entienda en los por=
tazgos € pontages é castellerias que
de nuevo se han puesto en muchas
partes , de que se sigue gran dafio 4
los naturales.
¢ Iten se debe entender en remediar
muchas cesas de vuestra corona real
por diversas calidades que estan ena-
genadas, para que aquellas que jus-
tamente se pudieren restitnir se resti-
tuyan , y en especial el principado
de asturias, pues plogo 4 nuestro Se~
fior ‘darnos principe para él.

Iten se debe remediar é restituir

algunas fortalezas de algunas cibda—

des é villas que estan ocupadas, para
que las dichas cibdades é villas pue-
dan dar las tenencias de aquellas &
sus naturales, como cada una lo te~
ne de uso é costumbre.

Iten que los moros € judios vivin
apartados € trayan capuces é sefiales,
é no tengan oficios sobre los cris-
tianos.

Iien que se esecnten las leyes con-
tra las mancebas de los clérigos €
frailes é casados.

lten que se reforme la hermandad.

Iten que las espetativas que esian
dadas para qualesquier oficios deben
revocar. Y en lo de las facultades é
oficios acrecentados se entienda pa-
ra que se haga lo que mas cumple.

Iten que los oficios que vacaren se
Provean 4 los naturales.

Iten se entienda en los lugares que
acojen y defienden 4 los malhechores.

Iten que se deben declarar qua-
lesquier privilegios é fidalguias é esen-
ciones que por el sefior Rei D. En-
rique é por vuestra Sefioria fueron
dados. 4 algunos en .tiempo de las
nescesidades, si se’ deben guardar.

Iten se debe entender en lode las
apelaciones de los lugares de sefiorios
para que de los Sefiores puedan venir
4 'vuestro consejo 6 chancilleria , pues
€sto nunca se dié por los reyes pa-
sados. :

Iten que los letrados que estin 6
fueren 4 ser abogadus en el consejo
6 chancilleria, que sean por los del di-
cho consejo examinados y que tengan
mandamiento para poder abogar, por-
que muchos pleitos perescén por falta
de ellos.

Iten gue V. Al. envie cada un afio
ordinariamente personas discretas ¢ de
buenas conciencias 4 visitaf las eibda~
des é villas de vuestros reinos para
saber como estan regidas € goberna~
das é como los oficiales llevan los de-
rechos & mas de lo justo.

Iten debe mandar hacer galeas €
naos en Vizcaya 0 en Sevilld , porgue
esten poderosos, ‘en la mar como en

la tierra , pues para esto tienen me—

jor aparejo de todas las cosas que nin=
gunos otros reinos,
Iten deben facer hombres de ar-=

mas, porque en la paz deben reme=

diar las cosas para la gueira necesa—
rias, y que esten diestros y ejerciia-
dos en las armas, y gue esto se hi-
ciese continunamente € no usasen o0ro
ni seda para wvestir, sino pafios co-
munes € las armas.

Iten que los pleitos que primero
fueren conclusos, primero se senten=
ciasen.

Se ha copiado de los apuntamientos
originales del Doctor Pedro de Torves,
rector del colégio de 8. Bartolomé de
Salamanca , que existen.entre los manus=
critos de la biblioteca reals

Tt
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XL,

Ordenamiento en que se seiiala el <valor de las monedas corrientes de
oro :.en Madrid a 19 de marzo de 148 % z

. D. Fernando y Dofia Isabel por
la gracia de Dios &c; 4 los asisten-
tes, corregidores , alcaldes , regidores,
veinte et gnatros, cavalleros , jura-
dos , escuderos, oficiales et omes bue=s
nos de todas et qualesquier cibdades
et villas et logares de Jos nuestros
Regnos et sefiorios, et 4 todas las

iras et qualesquier personas de qual-
quier estado, condicion, preheminen-
cia 6-dignidad que sean, 4 quien lo
de yuso contenido en esia nuestra
caria atafie 6 atafier puede, et a ca-
da uno et qualguier de vos: salud et
gravia. Sepades que nos somos infor-
mados que los trabtos et contratacio-
nes de los dichos nuestros Regnos se
impiden et desordenan porgue los e-
celentes et medios ecelentes , que nos
mandamos labrar , y los castellanog
quel Sefor Rey D. Enrique nuestro
hermano, cuya anima Dies haya, va-
len 4 diversos prescios , en unas par-
tes mas en otras menos, et otrosi por-
que gran parte de las dichas contra-
taciones se pagan et cumplen con la
moneda de coronas de Francia, que
en estos Reinos al presente se usa, el
prescio de lus cuales estd mucho des-
variado de su verdadero valor, asi
en las que se llaman de Rei como en
las otras que son de otros sefiorios
del Reino de Francia, de que mu-
chas personas resciben agravio 0 en-
gafio: et porque a4 nos como d Rei
et Reina et sefiores pertenesce reme-
diar et proveer sobre esto, especial-
mente por ser cosa que tanto cumple
al bien de la republica , nos manda=
mos aver sobre ello cierta informa-
cion, et aquella havida fue acorda-
do que nos debiamos mandar et pro-
veer sobre ello en la forma siguiente,
et nos toyimoslo por bien : por que

vos mandamos que de aqui adelante
en todas las compras et ventas ¥ 1ro=
gues et: cambios y otros qualesquier
trabros y negociaciones que fisieredes,
en que ovieredes de tomar los dichos
medios ecelentes et casiellanos et coro=
nas de Francia, y las dedes y tomedes
et rescibades y dedes cada un precio
dellas en esta quisa: cada ecelente en-
tero 4 nuevecienlos el seienta marave=
dis , et cada medio ecelente 6 caste-
llano & cuatro cientos et ochenta et
cinco ms. ,- et cada corona .real de
Francia en trescientos et veinte et
ocho maravedis, et non mas, et la
corona de otros qualesquier sefiorios
de Francia en trescientos et doce ms.,
et non mas; por que vos mandamos
que lo guardedes et complades et fa-
gades guardar et complir asi que de
aqui adelante en todo et por todo se-
gund de suso se contiene, €t conira
ello non vayades nin pasedes, nin con=
siniades ir nin pasar por alguna ma=
nera sopena de la nuestra merced; et
demas, que cnalquiera que lo contra-
rio fisiere dando cualquier de las di-
chas monedas en mi Aljama, que ha-
ya perdido la pieza que cambiare 6
diere en mayor prescio con el quatro
tanto, et caya et incurra en la mes-
ma pena el que la rescibiere, et sea
la meytad de la dicha pena para el
acusador et la otra meylad para el que
loe condenare et esecutare: y por gue
esto sea mejor guardado et cumplido,
et persona alguna non pueda preten-
der inorancia scbre ello, mandamos
i vos las dichas justicias et 4 cada
uno de vos en nuestros logares et ju-
risdiciones, que lo hagais luego pre=
gonar asi publicamente por las plazas
et' mercados acostumbrados et por an=
te escrivano piiblico, por que dende



en adelante con toda diligencia ese-
cutedes las penas de susu contenidas
en las personas que contra lo susodi-
cho fueren 6 pasaren ; et los unos nin
los otros non fagades nin fagan en-
ds al por alguna manera , sopena de
la nuestra merced et de privacion de
los oficios et confiscacion de los bie-
pnes de los que lo contrario ficieren
para la nuestra cdmara et fisco: et
demas mandamos al ome que vos es-
{a carta mostrare , que vos emplase
que pargscades ante nos en la nues=-
tra corte do quier que nosseamos, del
dia que vos emplasare fasta quince
dias primeros signientes so la dicha pe-
nat s6 la qual mandamos 4 qualquier
escribano publico que para esto fuere
llamado , que dé ende al que vos la
mostrare testimonio signado con su
signo , por que Nos Sepamos en como
se cumple nuestro mandado. Dada en
la villa de Madrit 4 19 dias del ‘mes
de Marzo, afio del nascimiento de
nuestro sefior Jesuchristo de 1483
afios,
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Otrosi es nuestra merced , et man-
damos que las doblas de la vanda y
los florines del cnfiode Aragon y los
ducados y crusados valan v se den
y tomen al prescio que agora valen
‘et se dan y toman, y no mas , g6
las dichas penas las cuales por nos son,
las doblas a tresientos et sesenta et
cinco ns.; et los Horines 4 265 ms.,
et los docados 4 375 ms.—=Yo el
Rey=7Yo la Reyna=Y yo Alfonso
de Avila, secretario del Rey et de la
Reyna nuestros Sefiores, la fise escrivie.
por su mandado.— Acordada Johan-
nes Doctor.— Registrada Docior . .
Pedro de Maluenda Chanciller

Hallase el oviginal en el archivo se-
creto de Toledo en médio pliego de pa-
pel , letra menuds de Alvalaes. Tie-
ne en la espalda el seilo grande ordina-
rio cuya orla es FERNANDUS , ET ELI=
sane? Se. El P. Andrés Mavcos Bur- |
riel la trasladg & su coleccion diplomd—
tica , que se guavda entve los manuscri=
tos de la biblioteca veal de esta corte.

XIL

Informe dirigido en el aiio de 1492 & los Reyes catilicos por el
contador Alonso de Quintanilla, acerca del armamento general
del reino, de la poblacion de este y del modo en que podria ha+
cerse el empadronamiento militar. N

Vuestras Altezas me mandaron
que yo pensase como se podria dar
forma que la gente de estos vuestros
reinos tobiesen armas generalmente,
y non fuesen geate tan desarmada
como ‘estdn. En lo que yo he mu-
tho pensado y humilmente hablan-
do ante vuestras Altezas, pareceme
que se podria dar forma agora en
la Junta que se tcbiesen las armas
siguientes.

Que en las cibdades é villas &
logares realengos y abadengos y or-
denes é behetrias, como estin en las
Provincias, que se mandase que el

que tobiese cinco mil maravedis de.
hasienda, sea tenudo de tener en su
casa un pavés € una lanza € una
espada € un' caxquete.

Iten que el que tobiere dies mil
maravedis de fasienda sea tenudo
de tener en su czsa un pavés & unas
corazas é una lanza, 0 una espada
é unas corazas € nn caxqueie, 0
una espada é un pufial é un dar-
do, é una ballesta de acero de tres
libras é una carcaxada de pasadores.

Iten que desta gente de dies mil
maravedis € dende arriba, tengan

estas armas que dicho tengo, ‘€ los
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que llegaren & veinte mil maravedis
de hasienda en logar de la ballesta
de acero, tengan una espingarda
con ciento € cinquenta pelotas ¥y
veinte libras de polvoia.

Iten que en los logares principa=
les, especialmente en los puertos.de
la mar, tengan alguna artilleria, co=
mo vuesiras Alwezas lo acordaren: y
que para esio se les dé faculiad que
puedan tomar, donde hobiere recab-
do pata ello, ayuda de los propios
del Conce}oz y gue toda la artille-
ria que se fisiere, y gente gue se ar-
mare de Espingarderos que tengan
espingardas, todos los Jueses exe-
cutores, cada uno en la proyincia
de que tieae cargo, sea oblizado de
andar 4 visitarlo todo, y tomar por
escripto la artilleria que se fisiere,
y los lanceros y ballesteros y e¢spin:
garderos que en cada lugar se fisie-
ren, y enviarlo todo firmado de su
nombre é del Escribano de la pro=
vincia 4 los del Consejo de las co=
sas de la Hermandad , porque los
contadores de la dicha Hermandad,
6 orras personas, si vuestras Altezas
lo mandaren, tengan libros cosidos
de todo ello, é fagan dello relacion
4 vuestras Altezas, porque sepan la
genie que hay en sus reinos, & que
armas tienen & que artilleria,

Otrosi para tener gente manfe-
rida, sin que sea costa de los pue-
blos, y reciban en ello merced, su-
plicando 4 vuestras Altezas que me
perdonen, si yerro, debriase tener
esta manera.

Yo he contado muy ciertamente el
niumero de las vesindades de los sus
Reinos de Castilla é de Leon ¢ Tole-
do é Murcia y el Andalusia, sin lo
que hay en Granada, y parece haber
en clivs un cuento é quinientos mil ves
sinos, de los quales podran ser de tier-
ras solariegas de caballeros é oiras
personas legas, dosientos € cinguenta
mil vecinos: asi que quedarian en lo
Realengo é Abadengo, é Ordenes €
Behetrias un cuento é dosientos é cin-
quenta mil vesinos. Podersehia orde-
nar y mandar que porque cuando

“armas que cada

son menester llamar gentes * parg
guerra, y vuestras Altesas las man.
dan repartir, que en los reparij-
mientes se¢ hasen muchos fraudes, y
muchos engafios y muchos coechos,
¥ la gente que reparten para la guer-
ra_son de los mas, soeses. é ienes
habiles é dispuestos para la guerra,
y los pueblos los pagan como si fue-
sen buenos, y aun se dan muchos
coechos por donde se eximen los
que serian buenos para ir en la
hueste y se quedan ¢n sus casas,y
van los que no son tales,y por qui-
tar todos estos inconvenienies, é que
vuestras Altesas sean mas servidos,
€ los pueblos menos fatigados pare-
ceria que deste un cuento é dosien=
tos é cinguenta mil vesivos debrian
de descontarse dosientos é cincuenta
mil vesinos, por razon que los fidals
gos non fuesen manferidos con las
comunidades é pecheros, salvo sobre
si, ¥y que del un cuento de vesinos
estobiesen manheridos el desmo en
cada logar de dies uno, que serian
cien mil hombres manferidos , que
estobiesen nombrados cuando vues-
tras Altesas los mandasen llamar, 6
la parte que les pluguiese , é que
segurasen 4 sus Reinos que non lla-
marian mas gente de aquel nimero
¢ dende abajo los que habiesen me-
nester, y que estos hembres manfe-
ridos fuesen de edad de veinte afios
arriba é de cuarenta abajo, y con las
m uno ha de tener,
como arriba se contiene, y que fue=
sen de los mas dispuestos que para
oficio de armas se fallasen en aque=
llos logares donde han de ser man-
feridos, & que el manferimiento tu-
rase por tres afios, y despues man-
friesen O(ros tantos por OLIos tres,
para que se repartiese el trabajo €
la aventura por todos. ;

E que si muriese alguno de ague-
llos manferidos, quel logar que le
manfirio sea tenudo de manferir lue-
go otio en su logar, que vaya i
servir 4 vuestras Altezas, € asi pot
consiguniente todos los que vacaren
turante el tiempo de la guerra en



cualquier manera, pues que no se
han de manferir sino de dies uno.

Iten que cuando vuestras Alte~
zas mandaren llamar para la guerra,
que aquellos dies, y 4 su respeto
los mas 6 menos hayan de dar 4
los que fueren manferidos veinte
dias de sueldo, 4 precio de medio real
cada dia, porque en aquellos veinte
dias podrin llegar & cualquiera lo-
gar que vuestras Altezas los man-
dasen ir en estos dichos sus Reynos,
porque de allf en adelante vunestras
Altezas mandarin pagar sueldo , y
en esto vuestras Altezas mandarin
lo que entendieren que mas cumple
4 su servicio.

Iten que los dies wvesinos por
quien fue 4 servir aquel que fue man-
ferido , hayan de le ayudar en arar-
le sus tierras € segalle sus panes, 6
ayudalle para el mantenimiento de
su familia, su muger € sus hijos el
tiempo que estobiere en la guerra,
porque del sueldo non lo podria

Go1x

mantener, ¥ es muy grand rason
que los nueve ayuden al uno, pues
quel va & servit 4 vuestras Altezas
por ellos, é por poca ayuda que los
nueve le hagan serd sosienerle 4 él,
é 4 ellos hara poco dafio.

Es parte del informe que existe enm
el archivo de Simancas en un libro de
Relaciones tocantes 4 la junta de la
Hermandad , en /la contaduria del suel=
do, Inventdrio 1.° Lo copic D. Fomds

-Gonzalez.

No tuve notfcia de este importante
documento hasta después de impresa la
ilustracion X1, en que se tratd de la po=
blacion de Castilla en tiempo de la Réi-
na catdlica. Por él se comprueba que
cuanto allf dijimos debe entenderse sola
del véino propiamente Hamado de Cas-
tilla y no dol todo de las provincias que
componian la covona del mismo nombre y
aquf se especifican. Estas contenian mi-
Hon y médio de wecinos de todas clases,
que & cuatro personas son 6 millones, y
d cinco 7 millones y médio de almas.

XIII.

Real provision para que en S:gébia y su tierra se aliste para
la guerra un peon por cada 12 wvecinos : en Valladolid d 22 de

febrero de 1496.

Don Fernando é Dofa Isabel por
la gracia de Dios &ec., 4 vos el con-
cejo , Corregidor et regidores , Caba-
lleros , Escuderos , Oficiales et homes
buenos de la noble cibdad de Se-
gobia , € de todas las otras villas é
lugares é tierras € alcairias de la pro-
vincia de la dicha cibdad de Sego-
bia, los que por via de hermandad
suelen andar é contribuir en la di-
cha provincia , € 4 cada uno é qual-
quier de vos é dellos, a4 quien esta
nuestra carta fuere mostrada 6 su tras-
lado signado de Escribano piblico,
salud ¢ gracia. Bien sabedes como en
la junta general que por nuestro man-
dado fue fecha é celebrada el afio
Pasado de noventa é cinco en la vi-

Ila de Samta Maria del Campo, fué
acordado et determinado que en todas
las cibdades é villas é lugares destos
nuestros reinos é sefiorios se ficiesen
¢ fuesen fechos hombres de pié ar-
mados, sacando y escogiendo de en-—
tre doce hombres uno , y que estos
fuesen mayores de veinte afios , € me=
nores de quarenta € cinco, de losmas
ibiles é suficientes que se fallasen en-
trellos para el uso é egercicio de las
armas, € que estos obiesen et ayan des-
tar bien armados, € si ellos 6 algu=
no dellos no tuviesen las armas ne-
cesarias, que fuese € aya de ser 4 car-
go de los otros de emre quien fueren
escogidos de los armar, € prestar las
armas que les fuésen necesarias para
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nos servir cuando fuese menester. B
fué asimismo acordado en la dicha
junta que aquestos tales hombres de
pié asi nombrados é escogidos man-
dasemos llamar para alguna guerra é
para otras cosas que campliesen 4
nuestro servicio é al bien é pacifica-
cion de los dichos nuestros reinos, et
que noa mandasemos llamar ni fuesen
llamados otros algunos peones de los
dichos nuestros reinos para las dichas
guerras, si mucha necesidad para ello
no obiese ; por mianera que las once
partes de los vecinos de las dichas cib-
dades ¢ villas é lugares de los dichos
nuestros reinos obiesen et ayan de hol-
gar € entender en sus haciendas &
ocuparse en sus trabtos é labranzas, y
solamente nossirviesen para las dichas
nuestras necesidades la duodecima par-
te de los vecinos de los dichos pue=
blos 6 los que dellos fuesen menes-
ter para nuestro servicio, et que las
tales personas que asi fuesen nombra—
das é diputadas, segund é como di-
cho es, entre tanto que durase su nom-
bramiento fasta que otros fuesen dipu-
tados é subrogados en su lugar , obie-
sen de gozar é gozasen que no les obie-
sen ni hayan de dar huéspedes algu-
nos, ni sacar ropa de sus casas, ni
obiesen de contribuir en hermandad
nin en el servicio de los peones con
que los dichos nuestros reinos nos
sirven, é que les fuese € aya de ser
pagado su sueldo razonable cada é
cuando salieren é ocbieren de salic
de sus casas para nos servir, por to-
do el tiempo que en nuestro servicio
se ocuparen hasta volver é tornar 4 las
dichas sus casas, segund é mas larga-
mente se contiene en el dicho asien-
to é determinacion que sobre esto se
tomé en la dicha junta gener_al- E
por todos los procuradores € jueces
egecutores de las provincias € por las
otras personas que en la dicha junta
general estobieron , nos fué suplicado
¢ pedido por merced que mandisemos
proveer é confirmar lo que ansi tenia
fecho é asentado , pues que aquello era
servicio nuestro, é provecho é utili=
dad de los dichos nuestros reinos. E

2}::; ijl::f;anma € suplicacion de I3 di-
general € por otras justas
ca._bsas que 4 ello nos movieron com
plideras & nuestro servicio ¢ al bien
€ pro comun de los dichos nuestros
reinos , tobimoslo por bien, & aproba-
mos é confirmamos todo lo que sobre
la dicha razon fué asi fecho é orde-
nado ¢é asentado por la dicha junta
general. Por ende mandamos 4 vos
los dichos concejos é 4 cada uno de
vos, que luego que esta nuestra carta
vos fuere mostrada é notificada, veais
los padrones que estin fechos en esa di-
cha cibdad y en los lugares de la
dicha su tierra y en las otras villas
¢ lugares de la dicha provincia , & si
non estebieren fechos, mandeis facer
los dichos padrones jurados en forma
segund el nimero, é de los vecinos
que en los dichos padrones obiere,
fagais que sean escogidos é nombra-
dos , y escojades y nombredes todo el
nimero de peones é omes armados que
nuestro juez ejecutor desa dicha pro=
vincia vos sefialare é enviare 4 decir
por su carta firmada de sn nombre. Al
cual dicho nuestro juez ejecutor man-
damos, que vistos los dichos padrones
desa dicha cibdad é de todas las otras
villas & Iugares desa dicha provincia,
sacando é deduciendo ante todas cosas
del niimero de los dichos padrones
los alcaldes ordinarios y de herman=
dad y los otros oficiales del dicho
concejo y de cada uno de los dichos
concejos , é otresi los clérigos € los
omes fijosdalgo ciertos é notorios , €
las mugeres viudas gque no tienen fi-
jos ni criados de tal calidad que pue-
dan ser nombrados para el dicho ser-
vicio, € los hombres necesitadus. é
pobres que demandan € para quien
se demanda limosna, vea y esamine
el nimero de los vecinos que resta €
queda en los dichos padrones, € se-
gund aquel tase é modere el nume=
ro de los peones que cabe 4 vos la
dicha cibdad é & cada una de las vi-
llas é lugares de la dicha provincia
que ayais de escoger é mombrar co-
mo dicho es, por cuanto de los mis-
Imos peones que asi por vos son o se-



yin nombrados, como dicho es, an
de ser sefialados y escogidos los peo-
nes que nos mandamos apercebir en
esa provincia é partido, para que nos
ayan de venir d servir en la guerra
luego que vieren nuestra carta de lla-
mamiento. E mandamos que los dichos
peones que asi por vos son 6 fueren
nombrados , como dicho es, en todo
el tiempo que durare su nombramien-
to é hasta que otros sean puestos &
subrogados en logar dellos , gocen de
'las dichas libertades, franqueza é prer-
rogativas bien é complidamente. E
otrosi vos mandamos que luego que
vos fuere notificada la dicha cédula
de dicho nuestro juez executor firma~-
da de su nombre, como dicho es, fas-
ta diez dias primeros siguientes faga-
des el dicho nombramiento de los di-
chos peones , é le envieis el testimo-
nio del en que avia declarado el ni-
mero y los nombres de todos los di-
chos peones que asi fueren nombra-
dos é sefialados para nuestro servicio,
como dicho es , y que armas lievan,
porque aya razon de todo ello, é por-
quel dicho nuestro juezejecutor nos pue-
da enviarla relacion detodos losdichos
peones armados que asi fueren nem-
brados y sefialados en toda esa dicha
provincia para nuestro servicio, como
dicho es. Lo qual vos mandamos que
fagades é cumplades sopena de la nues-
tra merced , é de cada diez mill ma-
ravedis para la nuestra cimara 4 los
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que rebeldes fuéredes. B mandan?os
al dicho nuestro juez eiecutor desa di-
cha provincia que compela é apremie
por todo rigor de derecho 4 los que
fuéredes remisos € negligentes en lo
que dicho es 0 en cualquier cosa de-
llo, para que lo fagades é cumplades
segund é como € en el término é so
Ias penas en esta nuesira carta con-
tenidas , proveyendo en las otras co-
sas que para mejor é mas ligero cum-
plimiento de lo contenido en esta nues-
tra carta fuere necesario , poniendo
vos sobrello las penas que viere que
cumplen , las cuales nos por la presen-
te las ponemos € avemos por puesias.
Dada en la noble villa de Vallado-
lid 4 veinte é dos dias del mes de fe-
brero afio del nascimiento de nuestro
Salvador Jesucristo de mill é cuatro-
cientos é noventa é seis afios. Yo Fer-
nando de Cisneros, escribano de ci-
mara del Rei é de la Reina nuestros
sefiores, la fice escrebir par su man-
dado con acuerdo de los de su con-
sejo de la hermandad. E en las espal-
das de la dicha carta estaban esciitos
los nombres siguientes: el Obispoy con-
de. Alonso de Quintanilla. Gundis. . .
Licentiatus. Registrada: Alonso Gu-
tierrez.

Igual carta se expidid d las otras
ciudades del véino. Esta se trasladd del
Registro geneval de los Reyes catdlicos,
que se guarda en el archivo gemeral de
Simancas.

XIV.

Privilé{gios concedidos & los moros de Valdelecrin y las Alpujarras
que se convirtieren: en Granada & 30 de jilio de 1500.

Don Fernando é Dofia Isabel por
la gracia de Dios &c. Por guanto
por algunos Alguasiles é otras perso-
nas de los moros del val de Alecrin
€ de las Alpuxarras, deste nuestro Rey-
no de Granada nos es fecha relacion
que mandando aliviar é quitar algu-
na parte de nuestro derechos Reales

de los moros del val de Alacrin é de
las Alpuxarras, los dichos moros se
convertirdn 4 nuestra santa fé caté-
lica, como muchos dellos ya lo han
fecho, € conociendo quanto desto nues-
tro Sefior es servido € alabado é nues-
tra santa fé catélica ensalzada y acre-
centada; avemos deliberado de no so~
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lamente haserles merced ¢ quyta pa-
ra agora € para siempre jamas de
grandes contyas de maravedis de nues-
tras rentas é derechos Reales, mas de
haserles otras quitas é mercedes en
gran suma é quantia de maravedis
de otros bienes é heredamientos 4 nos
pertenescientes, en la 6rden € manera
que aqui serd contenyda en esta guisa.

Primeramente mandamos y es nues=
tra merced y voluniad, que todos los
dichos moros € moras del dicho valle
de Alactin y tahas de Lanjaron é de
las Alpuxarras que se han convertido é
convirtieren 4 nuesira santa fe catd-
lica , que sean libres € francos y esen-
tos desde el dia que se han converrido
€ convirtieren en adelante para siem-
pre jamas de todos los derechos mo-
riscos que nos eran obligados 4 dar
€ pagar: € por la presente 4 los que
asi se han convertido é convirtieren
4 nuestra santa fo catdlica, como di-
cho es, les hasemos libres y esentos
ellos € 4 sus casas € heredades é
i todos sus bienes, muebles é rayses
€ se movyentes desde el dicho dia que
se convirtieren en adelante é 4 sus des-
cendientes de los dichos derechos mo-
tiscos: € en quanto & los dichos mo-
ros € moras que asi se convirtieren,
damos por ninguno é de ningound va-
lor é efetojel encabezamiento é obliga-
cion que por seys afios tienen fecho
€n nuesiros libros, en tanto gue las
tales personas que asi se conyirtieren
ayan de dar é pagar desde el dicho
dia que se convirtieren en adelante
para siempre jamas, el dismo & pri-
micia de todas sus labranzas é crian-
zas é de todos sus frutos é ganados
é otras cualesgunier cosas segund que
lo disman é pagan € deven desmar
é pagar é'son obligados é tenudos 4
lo desmar € pagar los cristiancs, € asi
mismo el alcabala de todas las cosas
que vendieren é contrataren en qual-
quier manera, la qual nos ayan de dar
é pagar desde el dia que se convir=
tieren en adelante, atento el tenor é
furma de las leyes de nuestro quader-
no de las alcabalas, € otrosi todos é
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qualesquier servycios € derramas € re-

partimientos de gentes & Pan é ma-
ravcldls € otras qualesquier cosas &
servicios é pechos é derechos que en
qualquier manera nos quisieremos ser=
vir dellos, asi del servicio que agorg
nos pagan los nuestros vasallos cris-
tianos destos nuestros reynos é sefio-
rios, como de otro qualquier servicio
que agora y en qualquier tiempo pa-
ra slempre Jamas nos quisieremos ser-
vir nos 6 los Reyes que despues de nos
subcedieren para siempre jamasdellos,
segund que lo asemos é podemos ha-
ser de qualesquier otros nuestros ya—
sallos cristianos de nuestros reynos &
seflorios , € que fasia el dicho dia de
la dicha conversion nos ayan de dar
€ pagar por rata'los dichos derechos
moriscos segund el valor del dicho
encabezamiento.

Otrosi por les haser mas bien é
merced 4 las dichas personas del di-
cho Valde alacrin é de las dichas Al-
puxarras que se convirtieren luego 4
naestra sania fe catblica, como dicho
es, les hasemos merced de lo que les
covpiere de la pena de los cinquenta
mill ducados que los moros é moras
de las Alpuxarras nos son obligados
4 pagar en pena por lo capitulado
€ asentado con ellos por el levanta-
miento que hisieron contra jnuestro
servicio, é que los que luego (no) se
convirtieren nos pagardn luego lo que
les copiere de la dicha pena segund
la dicha capitulacion é el repartimien-
to que dellos les esid fecho.

Asi mismo por les haser mas bien
é merced hasemos merced 4 los hijos
de los que murieron é fueron cativos
en Lanjaron é en Andarax que se-
gand lo dicho capitulado pertene-
cicnles 4 nos é se convirtieren luego
4 nuestra santa fe catolica, como di-
cho es, de todeos los bienes muebles
é rayses de los dichos sus padres
muertos & cabiivos que les quedaron
en el dicho Valde alacrin é en las
dichas tahas de las dichas Alpuxarras.

Ortrosi mandamos é es nuestra mer-
ced , que en todas las cosas concer=
nientes 4 la nuestra justicia é tocan-
tes 4 ellas € todas las otras quales=



quier ,sus cabsas sean libradas é de-
terminadas por las nuestras justicias
por las leys é ordenanzas de nues-
tros reynos segund que los otros cris-
tianos nuestros vasallos de nuestros
reynos € szfiorios, porque por les ha-
ser bien € merced, mandaremos en
las cabsas cevyles dar la orden con-
forme 4 justicia, que vieremos é en-
tendieremos que cumple 4 servicio
de Dios é nuestro, porquellos non
puedan ser fatigados con pleitos.

Otrosi ordenamos é mandamos que
ningund camynante no vaya 4 posar
4 casa de los Alguasiles que asi se
convirtieren 4 nuesira santa fee ca-
tolica, contra su voluntad, salvo que
se vayan 4 posar 4 los mesones 6 4
otra qualquier casa que los vesinos
cristianos sefialaren para en que po-
sen, so pena de dies mill maravedis 4
cada uno que lo coantrario hisiere.

Otrosi mandamos, que por este
nuesiro asiento ni por la dicha con-
version no sean libres y esentos de la
obligacion que por el dicho asiento
€ capitulacion tienen fecha para traer
libremente los cabtivos que durante
el dicho levaniamienta pasaron allen-
de, salvo que sean tenudos é obliga-
dos a los traer é restituir libremente
sin costa alguna, segund se conticne
en el dicho asiento é capitulacion.

Otrosi mandamos , que todos los
heredamientos diputados para los po-
bres é para reparos de caminos se
gaste é distribuya cada cosa de la ren~
ta dellos, lo de los pobres para los
pobres cristianos, é lo de los cami-
nos para el repare de los dichos ca=
mynos.
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Otrosi ordenamos é mandamos, que
si algunos dellos fueron tomados cab-
tivos fuera de la guerra antes del di-
cho levaniamiento contra justicia , que
les sean tornados é restituydos libre-
mente por qualesquier personas que
los tengan, € que las nuestras justi=
cias averiguando que los tienen con-
tra justicia, compelan é apremyen 4
los tenedores dellos que los den €
entreguen luego libremente.

Lo qual todo que dicho es, or=-
denamos é mandamos € somos servi-
dos é nos plase que se haga é cum=-
pla segund que aqui se contiene sin
falta alguna; é mandamos 4 los nues-
tros contadores mayores que asienten
este nuestro asiento en los nuestros
libros, € arrienden las nunestras ren-
tas del dicho Valde alacrin é Alpu-
xarras de los que asi se convirtieren
4 nuestra santa fee catdlica como di-
cho es , atento el thenor é forma des-
te dicho asiento: € e¢n quanto i los
dichos convertidos tiesien € guiten
de los dichos nuestros libros el di-
cho asienio é capitulacion del dicho
encabezamiento, quedando en su fuer-
za € vigor para ea quanto 4 las otrog
que no se convirtieren. Dada en la
cibdad de Granada 4 treinia dias del
mes de jullio afio del nascimiento de
nuestro salvador Jesn crisio de mill
€ quinientos afivs. = Yo el Rey—Yo
la Reyna—Yo Fernando de Zafra,
secretario del Rey é de la Reyna
nuestros sefivres, la fize escribir por
su mandado.

E| oviginal existe en el avchivo de
Simancas , donde lo cotejd D. Tomds
Gonzalez.

XV.

Privviligio concedido & los moros convertidos de la ciudad de Ve-
ra, para que en los juicios sobre alcabalas puedan alegar por
procurador: en Segibia & 20 de setiembre de 1505.

Don Fernando é Dofia Isabel &e.

de residencia de la cibdad de Vera

A vos el nuesiro corregidor ¢ Juez 6 4 vaestro lugar tenieate en dicho
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oficio, salud é gracia. Sepades: que
por parte de log cristianos nuevamen-
te convertidos 4 nuestra santa fee ca-
tolica, vecinos é moraderes de esa
dicha ciudad y su tierra, nos fue fe-
cha relacion diciendo, que los arren-
dadores é recabudadores é arrenda-
dores menores de las rentas de las
Alcavalas de esa dicha ciudad é su
tierra é Ajerguia los citan y empla-
zan muchas veces 4 ellos é d sus mu-
geres é fijos sobre lo tocante 4 las
dichas rentas, € les piden é demandan
muchas penas ¢ achaques; é que non
consienten ni dan logar d que respon-
cdan ni aleguen de su derecho por
Procurador , é que como ellos son ig-
norantes ¢ no saben hablar la lengua
castellana é no estan informados de
las leyes de nuestro quaderno de Al-
cavalas, los condenan en muchas pe-
nas é achaques aunque injustamente,
& les facen otros muchos agravios é
sinrazones , 4 cabusa de lo qual se
han ido é ban mnchos vecinos de la
dicha cindad é su tierra, de que han
rescibido y resciben tnucho agrabio y
dafio ; é nos fue suplicado € pedido
por merced, que sobre ello probeye-
semos de remedio con justicia ¢ co-
mo la nuestra merced fuese. Loqual
visto por los nuestros contadores ma-
yores, fue acordado que debiamos
mandar dar esta nuestra carta en la
dicha razon: por la qual vos manda-
mos que por tiempo é termino de
tres afios primeros siguientes conta-
dos desde el dia de la data de esta
nuestra carta en adelante, en los pley-
tos é cabusas tacantes 4 dichos cris-
tianos nuevamente convertidos de esa

d:ch_a gmdad € su tierra @ Ajerquias
admitais que respondan é digan ¢ ale-
guen de su derecho por procurado
Tes, porque son personas que segun
las leyes del nuestro quaderno de
A]ca_valas deven ser admitidos por
los dichos Procuradorés, por no estar
como no estan informados de las le~
yes del nuestro quaderno de Alca=
valas é de las cosas en el conteni-
das, é por quanto no saben bien fa-
blar la lengua castellana: é no con-
sintades ni deis lugar que los di-
chos nuevamente convertidos sean fa-
tigados ni les sea fecho agravio al-
guno contra el tenor é forma de las
leyes de nuestro quaderno de Alca-
valas de que tengan razon de se que-
jar: para lo qual vos damos poder
cumplido por esta nuestra carta con
todas sus incidencias é dependencias,
anexidades é conexidades: é no faga-
des ende al por alguna manera so-
pena de la nuestra merced é de diez
mil maravedis para la nuestra ca-
mara 4 cada uno que lo contrario fi-
cieren. Dada en la noble ciudad de
Segovia a veinte dias del mes de sep-
tiembre, afio del nascimiento de nues-
tro Salvador Jesucristo de mil qui«
nientos é tres afios.—Mayordomo—:
Fernando Ustello Licenciatus=— Li~
cenciatus Mugica — Refrendada —
Cristobal Suarez—Registrada. Licen=
ciatus Blanco.

Cotejado por D. Tomds Gonzalez con
el original que existe en el archivo de
Simancas en el legajo del mes de se=
tiembre del ofie 1503, perteneciente al
Registro general del selio de corte.
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XVI.

Parte ultima del discurso que Liicio Marineo dirigio al Empera-
dor Carlos V', acerca de los literatos que florecieron por aguel
tiempo en Europa.—Después de hablar de los italianos y ale-
manes , viniendo & los espaiioles , dice asi:

..« Hispanos quos noverim doctissi-
mos, eodem ordine maiestati tuae
recensebo, foelicissime princeps. Qui-
bus ut omnes disciplinas addiscerent
et in dies doctiores fierent, auclores
liberalissimi non defuerunt. Ut enim
in Italia Rex Alphonsus, quem su-
pra memoravimus, sic in Hispania
Rex Ferdinandus et Isabella Regina,
catholici principes, dormientes Mu-
sas excitarunt, et bonis ingeniis ho=
minibusque studiosis favere prudentis=
sime liberalissimeque coeperunt, Isa-
bella praesertim Regina magnanima,
virtutum ompium maxima cultrix.
Quae guidem multis et magnis oc-
cupata negotiis, ut aliis exemplum
praeberet, a primis grammaticae rudi-
mentis studere coepit, et omnes suae
domus adolescentes utriusque sexus
nobilium liberos, praeceptoribus libe-
raliter et honorifice conductis eru=-
diendos commendabat, Regnantibus
itaque catholicis principibus, Hispa~
nia litteris latinis et bonis moribus
excoli coepta est. Quae quidem nunc
hominibus multis doctissimis et omni
genere scientiae maxime floret. Sunt
enim in Hispania viri quamplurimi lit-
teris excellentes et memorabiles. Quo-
rum praecipuos quos noverim, et im-
primis nobiles et generosos tibi no-
minatim referam, excellentissime prin -
ceps. Novimus signidem loannem Hi=
spaniaeet Siciliae principem adolescen-
tem, unicum catholicorum Regum fi-
lium, litteris adornatum et omni ge-
nere virtutum conspicuum. Novimus
et Alphonsum Aragoneum, Ferdinan-
di Regis filinm nothum, Caesarau-
gustanum antistitem, Aragoniae do=

mus specimen clarissimum, caius epi-
stolas ad me scriptas et alias, qui le=
gunt admirantar. Fuit enim cum alia-
rum disciplinarum, tum vero linguae
latinae maxime studiosus et erga vi-
ros doctos et probos benignus et li-
beralis. Novimus Franciscum Herre-
ram archiepiscopum Granatensem,
Franciscam Bobadillum episcopum
Salmanticensem, Gometium a Toleto
episcopum  Placentinum. Novimus
praeterea longa consuetudine duos
fratres litteris insignes , Henricum
scilicet Cardonam, Montis regalis car-
dinalem, et eius fratrem Ludovicum
Cardonam, episcopum Barchinonen-
sem, et Alphonsum Beoaricum ab-
batem pincianum, juvenem litteratis=-
simum, et Caprerum episcopum Oscen-
sem conciocnatorem egregium , et
episcopum Campum eiusdem professio-
nis et sacrarum litterarum interpre-
tem , et Michaelem Salmanticensem
episcopum Cubensem. Item lulianum
episcopum apud indos, virum lirte=-
ris ornatum et moribus probum. Sed
de doctis ponrificibus hactenus. Alios
itaque nominabimus, qui vivunt ho-
die, viros et genere nobiles et lirte=
ris insignes. Ex quibus ncbis ocur=
rit Perrus Velascus Castellae come=-
stabilis, quem in Salmanticae gymna-
sio adolescentem audivimus Ovidii
Nasonis epistolas profitentem, et Pli-
nii naturalis historiae perdificiles sen-
sus interpretaniem; et Petrus Faxar-
dus, marchio Veliensinin, vir vnde-
quaque conspicuus, litteris scilicet,
armis et omni genere virtulis. Item
Rhodericus Poniius Leo, dux Ar-
citanus, Quibus connumerandus est,
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et non immerito, Bernardus Rogius
Sandovalus, marchio Deniensis, qui
linguae latinae percupidus et fere
sexagenarius primis grammaticae ru-
dimeniis operam dedit , et docruseva-
sit. Ferture et fama doctissimus Se-
raphinus Centellas comes Olivensis.
Novimus praeterea primum Romae
catholicorum principum oratorem, et
deinde in Hispania Ignicum Mendo-
zium Tendilianum comitem, yirum
sapientem et litteris excultum. Acce-
pimus Federicurn Henricum Rive-
rium , Bethicae provinciae praesidem
et Tariphae marchionem, siudiosum
esse bonarum artium, maoltasque le-
gisse scriptorum veternm historias, in
quibus multa memorabilia cogno-
vit. Sed inter Hispanos nobiles lit-
teris insignes Alvarus Gometias, poé-
ta celebris, merito referendus est.
Cuins praeter alia scripta Paulina Mu-
sa satis ingeniosa facilitate carminis
er stilo vetdres po€tas aequavit, me
maxime delectat et doctos omnes iu-
cundissime afficit. Scimus etiam Lu-
dovicam Stugnicum unom esse de pau-
cis totinus Hispaniae viris doctissi-
mis. Quem ego cum admodum pue-
rum novissem , eius indole perspecta
et ingenii altitudine, alterum Ioannem
Picam Mirandulam fore vaticinatus
sum, et opinione mea non deceptus.
Cuius eruditioni, si non aequales, sunt
tamen valde proximi Franciscus Sil-
vius, Iacobi Hurtati Mendozii filius,
Toleti archidiaconus et Salmanticae
gymnasiarchus, et Ioannes Hurtatus
Mendozias, uterque satis eruditus.
Quorum scripta quaedam legimus non-
dum edita, quibus apud posteros sine
dubio nominabuntur. Cacterum cam
viris Hispaniae nobilitate generis illu=
stribus et litteris excultis coaferendus
est, et non immerito , Rhodoricus
Thoas Monsalvus, Hispalensis patgi-
cins, omni genere doctrinae doctis=
simus. Cuius scripta, guae propter
eruditionem multam subobscura vi-
dentur, 4 viris indoctis qui res alras
non percipiunt, minus probantur, sed
ego non probo solum, sed admiror
et summis laudibus effero. Hos ita=~

que do ilfp;fia t‘;‘[ir?_s novimus erg=
i ulls ac nobilitate
generis illustres erant, mulio tame
tllustriores facti sunt et immortaleén:.
terarum monuwmentis : siquidem pyj-
chra res est et inaestimabilis doctria
na cum generis nobilitate coniuncta,
Sed \'er_liu nunc ad alios, qui etsi
non maiorum suorum titulis et rebus
gestis se iaciant, ut plerique faciunt,
sua tamen vel virtute vel ernditione
se memoria dignos fecere. 1n qui-
bus ¢go recensendis , ne qua nascatur
invidia , non minorem laudem ulii-
mo quam primo tributam existimari vo-
lo. Amisit nuper Hispania maximum
sui cultorem in re litteraria Anto-
nium Nebrissensem. Qui primns ex
Ttalia in Hispaniam Musasadduxit,qui-
buscum barbariem ex sua patria fu-
gavit, et Hispaniam totam linguae la-
tinae lectionibus illustravit, ilinumque
Fabianum docuit, qui admodum in-
venis obiit, et eruditionem paternam
fere superaverat. Fuit etiam contem-
poraneus Antonii Ferdinandus Her-
reriensis , in omni genere litterarum
praestantissimus. Qui nuper moriens
discipulos reliquit quamplurimos, quos
more Quinctiliani propositis quaestio=
nibus et argumentis declamare di-
ligentissime laboriosissimeque docnite
Cuins filius Lupus Herreriensis eru-
ditionem paternam si non excessit,
prorsus aequavit, et admodum iuve-
nis omnes quidem meo iudicio suos
coaetaneos eruditione superavit. Cae-
terum vivit hodie Ferdinandus Pin=
cianus, ordinis sancti Iacobi commen-
datarius , trium lingnarum doctissimus
interpres, et aliarum gquoque peregri-
narnm particeps. Quem ego, absit
invidia, non solum nostri saeculi do-
ctissimis hominibus comparo, verum
etiam in veterum praestantissimorum
numernm reffero. Cuius contempora=
neus est et mutna benevolentia coniun-
ctus Arius Barbosa Iusitanus , qui
primus aetate nostra graecas in Hi-
spaniam litteras attulit, et Salmanticae
perfectissime docuit. Eiusdem nationis
est Hermicus et eruditionis einsdem.
Fama cuius ad nos pervenit, ut ho-



minis ernditssimi. Toannes autem Lu-
dovicus Vives, patria Valentinus, in
quocumgque genere scientiae cui cede-
re debeat quamtumlibet doctissimo,
non reperio. Quantum namque vaieat
in omnibus disciplinis, Erasmi testi-
monio comprobatur, et sua ipsius
opera clarissime testantur. Clarum
%aoque scientiae nomen adeptus est

alentinus alter, Andreas scilicet
Straneus cognominatus. Cuius opera,
guae nondum edidit, a suis familia-
ribus et viris doctissimis maxime com-
mendantur. Aiunt praeterea virum es-
se stoicum, id est, vita probum et
moribus integerrimum, Hos autem Va-
lentinos quos memoravimus, Ioannes
Honoratus adhuc adolescens noctur-
nis vigiliis summoque studio conse-
citatur, et superare contendit. Sed in-
ter alios Hispaniae vires doctissimos
Ioannem Vergarium et Franciscum
atque Bernardinum Tovarium eius
fratres cognovimus, qui etsi sunt eru=-
ditione pares et ingenio, Franciscus
tamen multis et etiam mihi yisus est
eruditior, in litteris praesertim grae-
cis. Cuius epistolas latine graeceque
scriptas cum legisset Erasmus ad se
destinatas, admiratus mirum in mo-
dum commendavit, et humanissime
respondit. Accepit etiam Erasmusloan-
nis Vergarii non minus doctas epi-
stolas, quas eodem modo commenda~-
vit, et hominis esse doctissimi co-
gnovit. Caeterum tribus Vergariis Bar-
tholomaeumBustamantium latinegrae-
ceque doctissimum subnectere libet.
Qui nimirum eruditissimis quibusque
valde proximus accedit. Quod si vi-
rorum Hispaniae doctorum ratio est
habenda, lacobus Stugnicus, vir trium
linguarum peritissimus , sua lande
fraudandus non est, Quem Ximenius
Hispaniae cardinalis libris latinis,
raecis et haebraicis corrigendis prae-
ecit, Caeterum Mathaeuns Paschalis in
omni genere litterarum doctissimus
unus est de paucis, qui saeculo no-
stro litteratornm principes habentur.
Hunc ego novi Caesaraugusiae tyrun-
culum liberalibus studils initiatum,
scientiaeque percupidum et sitibun-
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dum, Quem aliquot post annos inve-
ni Complutensis academiae rectorem.
Qui trilingue collegium instituit. Quo
quidem tempore Compluti doctiores
erant Laurentius Balbus Liliensis, la-
tinarum graecarumgque litterarum pro-
fessor et interpres egregius, loannes
Fernandus Hispzalensis, latine grae-
ceque doctissimus et orator facundus.
Qui rhetoricem foeliciter profitebatur,
et discipulos declamare docebat. item
Ioannes Ramirez maximus orator et
artis rhetoricae professor, cuius peru-
tiles leciiones non tyrones modo sed
etiam veteranos et doctos excolebant.
Toleti praeterea novimus Alphonsum
Cirillum, virum litteris insignem, cui
quidem Toletana civitas, cuius filios
diligentissime docet, plurimum debet.
Huius enim discipulos egregie doctos
cognovimus. Caeterum mihi nunc ia
mentem venit Petrus qui alio nomi=
ne Rua dicitur, vir inter totivs Hi-
spaniae doctiores merito reponendus.
Hic enim ab adolescentia nocturnis
carthis et nimio studio pallescere
coepit, et nullius addictus inrare in
verha magistri, suo dumtaxat fretus
ingenio doctissimus evasit. Cuius stu-
dendi normam secutus est Ioannes
Morellus Barchinonensis, cuius inge=-
nium rerum omnium capacissimum,
facillimamque memoriam mecum sae-
pe sum admiratus, propterea quod cum
carmina vel orationes ab aliis semel
audiisset, subinde quasi sua recitabat,
Huic aemulatione quadam loannes
Boscanus, civis etiam Barchinonensis,
accedit [valde proximus, et loannes
Garcesius Moianus, homo litteris ex-
cultus et ingenio clarus. loannes au=
tem Sebrarius, qui nuper obiit, Al=
cagnitii, patriae suae, laudes elegan—
tissime scripsit, et Celtiberiam provin-
ciam litteris illustravit de multis di-
scipulis benemeritus. Excolunt prae—
terea suis praeclaris ingeniis et erudi=
tione Celtiberiam et Avagoniae re-
gnum Gaspar Barrachinns Ciceronia=-
nus, Ludovicus Tuverius orator insi=
gnis, et Alphousus Xericusadhuc iuve-
nis, egregie docius. Ex nostris antem
discipulis piures nobis occuriunt, quo=

Hhhh
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rum paucos nominabimus. Non enim
silentio dignus est Alphonsus Sanctus
latine graeceque doctissimus,non al-
ter Alphonsus cognomento Segura,
monachus Cartusianus in Scala Dei.
Qui cum doctos omnes sui temporis
ingenii viribus et eruditione superas-
ser, et in saeculo magnos honores et
dignitates consequi potuisset, a Deo
vocatus evitans mundi fallacias et
pericula fugiens ad Scalam Dei se
contulit, ut ad coelum facilius iter
consequeretur. Sed in eadem domo
novimus et alios religiosos viros, do-
clos et sancios, quorum nomina me
latent. lInter quos est loannes Ro-
sius, abbags einsdem domi, vir docuis-
simns et nobilitate generis clarissimus.
Novimus in ecclesia Burgensi loan-
nem cognomente Carreram , virum
grazce et laiine perdoctum. Novimus
et alios in eadem ecclesia litteris in-
signes, gquuium nomina nobis non
succarrunt. Hispali sacerdotem con-
veni doctissimum, cui Mexias nomen
erat. Novimus et Gabrielem Herre=
riensem Ferdinandi, quem supra me-
moravimus , frairem, qui librum de
agricultura scripsit perntilem. Novi-
mus et eius fratrem lacobum Alphon-
sum de Herrera non minus doctum
quam caeteros fratres. Qui scripsit
hispano sermone librum de viris illu-
stribus Hispaniae et aliarum nationum.
Scripsit etiam de laudibus Virginis
Dei genitricis et orationes devotissi=
mas. Kt Antoninm Velam Maiorii
vidimus litteris latinis et graecis et
optimis moribus excultum. Pinciae
praeterea vidimus Alphonsum cognu-
mento Callecum et Petrum a Platea,
virtute pares et litteris. Quibus me-
rito est conferendus loannes Otheus
qui Segovienses libeéralibus disciplinis
et ingenuis artibus insiituit, thetor
egregius, cui Segovia civitas et eus
finitimi populi quos litteris excolit,
plurimum debent. Verum enimvero,
Caesar, si secretario qui laiinam lin-
guam calleat indiges, lacobum Gra-
tianum eligas. Cuius ingenio et eru-
ditione nunc utitur Franciscus Men-
dozius episcopus Zamoreunsis, Si 1e

Tarraconensis

praeterea delectant antiquifates et res
memorabiles, Bernardinum lagnem
cognomenio Cathenam , cum tit ya-
caverit, audias. Qui nimirum res o=
mnes ab orbe condito usque ad tem=
pora nostra tibi memoriter enairabit.
Habes practerea, Caesar, in consiliis
capiendis lacobum Perez cognomen-
to Vargas, viram omnibus in rebus
maioris auctoritaris, et Nestore sapicn-
tiorem et Marco Catone. In gquo qui-
dem uno virtutes omaes reperiuntur
quae necessariae suni hominibus, qui
magaorum principum favorem et gra-
tiam demereri student. Est enim in
lacobo Perez Vargas non solum vire
tus militaris et omnis urbanilas et pa=
latini mores, sed etiam litterarum co-
gnitio et omnpium rerum cerla notitia
magnaque experientia, Caeterum duo
viri, mihi nunc occurrunt memora=
tu digni, Archidiaconus ‘scilicer Al-
corensis in ecclesia Palentina, et [oan=-
nes Molina, traducendorum librorum
e latino in hispanum sermonem pe-=
ritissimi. Quorum traductivnes me
quidem maxime delectant, et ab o=
mnibus viris doctissimis collaudantur.
Vidimus Granatae iuvenem gracce
latineque doctissimum , latinos li-‘
bros graecosque profitentem , cul
Petrus Mota nomen erat; et Astigi
vidimus Andream eadem profitentem,
qui a litteris gaecis, quibus erat
ornatus, Graecus vocabatur. Sed non
est pratermittendus Antonius Atias
Maioritanus, sed in numerum do-
ctorum referendus. Ba‘chinonae Mar~
tinum Ibarram, Cantabricum, vidimus
bonas artes et latinam linguam pro-
fitentem , et Vincentium Navarram,
episcopi secretarium,
virum eloguentem et bene doctum,
et Petrum Lastram in civitate Sancti
Dominici Calciatensis bonas lirteras
profiteutem, Quibuscum merito nomi-
nandus est Antonius Mudarra, ma=
iestatis tuae, Caesar, sacerdos, vir
nobilis, Qui cum Romam profectus
esset gratia litigandi, lites asperna=-
tus a viris doctissimis latinos libros
et ingenuas arwes audire coepit, in
quibus evasit doctissimus. Novimus



praereaes’ in Complutensi gymnasio
studreten quatuor nobilitate generis
et eruditione memorabiles, et magna
laude dignissimos, Rodoricum scili-
cet Antonii Naiarensis ducis filium,
Toannem cognomento Roias, Christo-
phorum Deniae marchionis filium, et
Alphonsum Manricum filium comi-
tis Paretani. Quem profitentem litte~
ras graecas audivimus. Novimus quo-
que Mariinum Lassum qui alio nomi-
ne dicitur Oropesa, virum latinis
graecisque litteris excultum. Novi
denique proximis diebus tres adole-
scentes, quorum alter Franciscus Gar-
sias eques, et alter Lira nuncupatur,
et tertius Jeannes Reolinns, qui de se
magna promittunt et olim sine du-
bio nominabuntur. Memorandi sunt
et merito viri duo litteris haebraicis
insignes, quos Franciscus Ximenius
Hispaniae cardinalis emmendandis li-
bris et interpretandis praefecit, Pau-
lus scilicet et Alphonsus cognomen-
to Zamora, qui declarandis libris ve=
teris et novi testamenti plurimum
profuerunt. Sed de viris Hispaniae
doctis hactenus. Nam si theologos,
concionatores, medicos et iureconsul-
tos, qui sunt in Hispania memora-
biles et quamplurimi, recensere vel=
lem, profecto, Caesar, neque mihi
dies sufficeret, neque tua maiestas lon-
gissimam nomenclaturam ferre posset.

Haec cum dixissem , manum Cae=-
saris osculatus conticni.

En la fe de erratas que estd al prin—
cipio de la obra, se lee Io siguiente:
Admonendus est lector quod &ec. Item
ubi invenerit Alphonsum Cirillum, Ci-
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tillum legat, fol. CLXXII. Et ubi est
Iacobus Alphonsus Herreriensis, legen-
dum est Iacobus Fernandus a Her=
rera. Kt in numero litteraorum de-
sunt Florianus de Ocampo , vir in
omni genere doctrinae doctissimus,
Christophorus Loaisa, gui nunc in
academia Complutensi rectoris officio
fungitur, Georgius Naverus canoni-
cus Paleniinus, Magister Ioannes Ae~
gidius, Franciscus Sanctius, Petrus
Alexander baethicus, Iruestes, Franci-
scus Calderinus, Franciscus Monso=
nius, artium liberalium professor, Ra=
mirus Campus secretarins consilii Ca-
stellae, Alphonsus Fernandus Tindi=-
lianus, Hispaniae cardinalis cubicula=
rius, clarum probiiatis exemplar.

Ellargo fragmento que precede se ha
copiado de un ejemplar de la obra De re=
bus Hispaniae memorabilibus, escri-
ta por Liacio Mavineo é impresa en Al=
cald por Miguel de Fguia en el afio
de 1§30. Tiene este ejempiar la par=
ticulavidad de comprender 27 fdlios mas
de impresion que otros que se  cono=
cen de la misma obra, los cuales von=
cluyen en el fol. 128 b. En lo akadido,
al fin del 169 y en los siguientes se en—
cuentra el discurso de Marineo, que por
lo tanto puede consideravse como inédito,

es sumamente apreciable pava nuestra
histdria literdria por el cuadro gue pre=-
senta, hecho por un autor coetdneo y fi-
dedigno, de los wavones doctos que habi=
an florecido en Fspafia desds el resta=-
blecimiento de las letras d& principios
de los Reyes catdlicos, hasta la muer-
te de Antdnio de Lelvija que se men-
ciona como reciente, y GLAeciy en 1§12+
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XVII.

Catdlogo alfabético de los pueblos descritos en las Relaciones to-
pogréficas formadas de orden de Felipe 11, que existian en la
biblioteca del Escorial y de que posee cdpia la Acavémia de

la historia.

Abiertas (Las).

Acebron.

Adovea.

Agualda,

Agustin (Sant).

Ajalvir.

Ajofrin,

Alalpardo.

Alameda,

Alameda de Iz Sa-
gra,

Alamo (El).

Albaladejo.

Albancher,

Alberca.

Alcabon.

Aleala del Rio

Alcaﬁizo«

Alcardete 6 Alcau-
dete.

Alcoba.

Alcocer.

Alcolea de Almo-
dovar.

Alcoleade Torote.

Alcorcon.

Alcorlo.

Alcobendas.

Aldeanueva,

Aldeanueva.,

Aldeanneva de
Mohedas.

Aldobera.

Aleas.

Alhambra.

Alhondiga.

Alhobera.

Allende la Encina,

Alleiance.

Almaden.

mmﬂdiﬂﬁ.

Almenara.
Almendros.
Almendros.
Almodovar del
Campo
Almoguera.
Almonacid de To-
ledo.
Almonacir.
Almufia.
Llocen.
Alocen.
Alpera.
Alvalate.
Alvares.
Ambite.
Ambroz.
Ana (Santa) de
Bienvenida.
Anchuelo,
Andrés ( Sant),
Angon.
Afover. _
Aranzueque.
Aravaca.
Archilla.
.ﬂlCiCU“a.
Arcnas.
Argamasilla.
Argamasillade Al-
ba.
Arganda.
Arges.
Arisgolas.
Arroba.
Arroyo (El) las
fraguas.
Alanzon.
Aufion.
Avellaneda,
Azugueca,

Barajas.

Barajas de Cuen-
ca. ;

Barciense.

Barrios (Dos).

Bartolomé (San).

Bartolomé (San)
de la rafia.

Batres.

Bayona.

Beas.

Belmer.

Belmonte.

Belvis.

Benalaque.

Benatahe.

Berninches.

Berrocalejo.

Bezmar.

Bicalbaro.

Bianilla.

Bienservida.

Bobadilla del mon-
te.

Bolafios.

Borox.

Brabo (El).

Brea.

Brea.

Brugel.

Budia.

Buenameson.

Buendia.

Bujes.

Burguillos.

Bujalaro.

Burujon.

Bustares.

Cabanillas.

Cabafias de 1z Sa=
gra.
Cabeza (La).
Cabezarados.
Cabezamesada.
Cacalegas,
Cadocos ( Los).
Calera.
Calzada.
Camarena,
Camarena,
Camarma.
Camarma del Ca-
fio.
Camarma
ma
Campillo (El).
Campo de Cri=
tand.
Campo ( El) real.
Camufias.
Canillas
Canillejas.
Cafia del moral.
Cahnabate.
Cafal (EL).
Canizar.
Carabafa.
Carabanchel de ar=
riba.
Caracuel.
Carcelén.
Cardefiosa.
Cardiel.
Carpio.
Carranque.
Carrascalejos
Carscosa.
Carrascosa.
Carrascoso.
Carriches.

denci=



Carrion.’
Casas de San Ga-
lindo.
Casa de Uceda.
Casalgo.do.
Casar(El).
Casar El).
Casarrubios.
Casarrubuelos.
Casasbuenas.
Caspueiias.
Casiafal. -
Castafiar.
Castellar,
Castiblanco.
Castillo de Ba-
yuela.
Castilseras.
Caudiila.
Cendejas de en-
medio.
Cendejas de 1la
Torre.
Centenera.
Cerezo.
Cerezo
Cerezo.
Cerralvo.
Cervera.
Cieza.
Cifuentes.
Ciruelas.
Ciruelos.
Clemente
Cobefia.
Cogolludo.
Colmenar viegjo.
Corcoles.
Coria.
Corral.
Corralribio-
Coslada.
Coveja.
Covisa.
Cozar.
Crespos.

(San).

Chamartin.
Chiclana.
Chillon.
Chilueches,
Chinchilla,
Chozas,

Chueca. 0
Daganzo.
Daganzuelo.
Daimielo 1 ¥
Despernada {La).
Domingo (Santo ).

Domingo Perez.
Drieves.

Fnguidanos.
Escalonilla.
Escariche,
Escopete.
Espinosa.
Espinosos
Esquivias.
Estrella,
Estremera.

Fresnedoso.
Fresno de Torote.
Fresno de Mi-
laga.
Fuenczliente,
Fuencarral.
Fuencemillan,
Fuenlabrada.
Fuenllana.
Fuenie el fresno.
Fuyente el fresno.
Fuente saz.
Fuente la encina.
Fuente la higue-
ra.
Fuenteldpio.
Fuentenovilla.
Euente (La) de
Pedro Naharro.
Fuentes.
Fuentiduefa.

Gabaldon.
Galipagos.
alve.
Gamonal,
Garbin,
Garcimufioz.
Girgoles de abajo.
Girgoles de arris
ba. .
Gascuefia,
Gerindote,

Getafe.
Gineta ( La).
Grania.
Giifion.
Guadalajara.
Guadamuz.
Giielves.
Giiérmeces.

Halia.
Hazafia.
Helechosa.
Hellin.
Heréncia.
Heréncias (Las).
Hernan Caballero,
Herrera.
Herustes.
Hiuojoso de la or-
den.
Hontanar.
Hontanarejo.
Hontova.
Horcajo.
Horcera.
Horigiiela.
Hormigos.
Hornillo.
Hornos.
Hortaleza.
Hocentejo.
Huecas.
Huélama.
Hueros.
Huerta,
Huevya.
Humanecos,
Himara.
Hurdial (E1).
1llan de yacas.
1llana.
Tllescass
Iniesta.
Iriepal.
Irueste.

. Jadraque.

enave.
éimena-

irueque.
Jodar.
}orquera.

umela.
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Jumilla.

Leganés.
Leganiel.
Lelur.
Lietor.
Lillo.
Loranca
ju ﬁao
Luciana.
Lucillos.
Lueches.
Lupiana.

de Ta-

Madrilejos.
Magan.
Majalahonda.
Milaga.
Malagon.
Malaguilla.
Malpica.
Manzanares.
Manzaneque.
Mafosa.
Maqueda.
Marchamalo.
Maria ( Santa ) del
campo.
Marjaliza.
Martin ( San) del
campo.
Martin (San) de
Valdepusa.
Mascaraque.
Mata (La ).
Matarribia.
Matillas.
Mazambroz.
Mazarulleque.
Mazuecos.
Meco.
Medranda.
Mejorada.
Membrilla.
Membriliar. - .
Membrillera,
Menasalbas.
Méntrida.
Mesas riibias.
Mesegar.
Mesegar.

© Mesones.

Mierla (Lg )
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Miguel Esteban,
Miguel Turra.
Minglanilla.
Miralcampo.
Moceion.
Mohedas. .
Molinille.
Mondéjar.
Monhernando?
Montarron.
Montealegre.
Montearagons
Montiel. .
Moraleja.
Morata.
Moratilla,
Mostoles.
Mota.
Muduex.
Muriel,

Nambroca.
Nava hermosa.
Nava el pino.
Navalcarnero.
Navalcornocosa.
Navalmoral.
Navalmoral y
Fuentelipio.
Navalvillar.
Navas de Estevan.
Negredo.
Nombela.
Nominchal.
Noves,
Nuez.

Ocafia.

Olias.

Olivar (El).
Olmeda.
Olmeda (EL).
Otche.
Orgaz..
Orusco.

QOsa (La).
Otero (EL).

Pablo (San)
PaliciosdeSegura.
Pilmaces.
Palomares.
Palomeque.

Pantoja.

Paracuellos:

Pardillo.

Pareja.

Pastrana,

Pedernoso.

Pedrazuela.

Pedrofieras.

Pefia aguilera.

Pefialver.

Pepino.

Peral. .

Peraleda (La).

Perales.

Peromaro,

Pesadilla,

Pezuela.

Picon,

Piedrabuena.

Pioz.

Polvoranca.

Portille.

Pozo (EIl).

Pozo de Almogue-
ra.

Pozo ribio.

Pozuelo de Ara=
vaca.

Pozuelo de Tor-
res.

Pozuelos.

Provéncio.

Puebla de Almo-
radiel.

Pueblade Don Fa-
drique.

Puebla de Don
Redrigo.

Puebla de Guada-
lajara.

Puebla de Montal-
ban.

Puebla del Princi-

pe.
Puebla de Santia-

£0.

Puebla de Velena.

Pueblanueva.

Puerta.

Puertollano.

Puerto de San Vi-
cente,

Pulgar.

Quer.
Quero.
Quintanar.
Quintanar.
Quinteria de Po-
yos.
Quismondo,
Quijorna.

Raudona,
Razbona.
Rebollosa.
Recas.
Rejas.
Renera,
Retuerta.
Retuerta.
Ribas.
Rielves.
Riofrio.
Rivatajada.
Robledillo
Robledo del Ma-

zo.
Robredillo.
Robredo.
Roda.

Roman (San ).
Romancos,
Romanones.
Romeral.
Romerosa.
Rostro.
Rozalen,
Rozas.

Sacedon.

Sacedon.

Saceruela,

Sahelices.

Santamera.

Santandrés.

Santibafies de Mas-
coles.

Santiuste.

Santolalia.

Santorcaz.

Santos (Los).

Sax.

S yaton. ;

Sebastian (San ) de
lus Reyes.

Segura de 1a Sisre
ra,

Serracines.
Sesefia,
Sevilleja.

Siles.

Silvestre / San),
Socuéllamos,
Solana.

Sotoca.

Talavera. )
alavera la vieja.
Talamanca.
Taracena.
Teragudo.
Tarancon,
‘arazona.
Techada.
Temb]equg.
Tendilla.
Terrinches.
Tielmes.
Tiratafuera.
Toboso.
Tomelloso.
Torlamora.
Torralva.
Torralva.
Torre.

Torre (La) de Es-
tevanambran.
Torre de Juan A=

. bad.
Torrecilla.
Torrecillo.
Torrejon d= Alco-
lea.
Torrejon de Ar=
doz.
Torrejoncillo.
Torrejoncillo
Illescas.
Torremocha.
Torrenueva.
Torres de Alban=
chez.
Torrijas.
Torribia.
Totanes.
Tubarra.
Tribaldos.
Trijueques

de
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Uclés.
Ujena.
Umanes.
Umanes.
Usanos.

Uceda.

Valaguera,
albuena.
Valconete.
Valdarachas.
Valdaracete.
Valdarenas.
Valdavero.
Valdaveruelo.
Valdeavellano.
Valdeconcha.
Valdegrudas.
aldelacasa.
Valdelagua.
Valdeiaguna.
Valdelecha.
Valdelloso.
Valdenoches.
Valdenufio.
Valdesaz.
Valdetorres.
Valdeverdeja.

Valdolmos.
Valenzuela.
Valhermeso. -
Vallesteros.
Valmujado.
Valtablado.
Valverde.
Vara.de Rei,
Varchin.
Vargas.

v Velada.. .

Velefa.

Velilla.

Velinchon. :

Ventas (Las) de
cabeza retamo-
sa. 4

Ventas (Las) con

. Pefia aguilera,

Ves.

Viana.

* Villacafias,

Villa del Pozo.
Villaescusa de Ha-
ro.
Viliafranca. - -
Villafranca.
illaharta.
Villaharta.
Villahermosa,

Villaluenga.

© § Villalyilla.

Villamantique.
Villamanrique.
Villamanta,
Villamayor. 1
Villamayor de Al-
modovar.
Villamiel.
Villaminaya,
Villanneva.
Villanueva de Al-
cardete,
Villanueyva de
Fuenteel fresno,
Villanueva del
Horcajo,
Villanueva de los
Infantes.
Villanueva de 1a
ara.
Villar (EL).
Villar (El).
Villardel Pedroso.
Villarejo de Sal-
vahés. 3
Villares.
Villa Rodrigo.

* Villarribia,

Villarrabia.

61g
Villarribio.
Villaseca.
Villaseca.
Villaverde.
Villaverde de am- -
bas dguas.
Villaviciosa  del
_Campo.
Villena.
Vifinelas.
Viso, o el Viso,
Viso (El).

chES.-
Yebra.
Yecla.

Yeles. )
Yélamos de Yus0.
Yeste.
Yévenes,
Yuncler.
Yunclilios.
Yunces.
Yunquera.

Zarzuela.
Zarzuela,
Zarzuela,
Zorita.
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